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1 Leia antes de continuar

1.1 Precaugdes de seguranca

Leia atentamente as precaugdes de seguranca para garantir a utilizagéo correcta do

seu telemodvel.

=]ol+]@lb]--]2]=

N&o esmague, atire nem perfure o telemével. Evite deixar cair,
apertar ou dobrar o telemével.

N&o utilize o telemdvel num ambiente com humidade, tal como uma
casa de banho. Nao molhe nem lave o telemével.

Nao ligue o telemével em locais onde a sua utilizagéo seja proibida
ou quando o telemdvel possa causar interferéncia ou perigo.

Néo utilize o telemével quando conduzir.

Siga todas as regras ou regulamentos indicados em hospitais e
estabelecimentos de cuidados de satide. Desligue o telemével na
proximidade de aparelhos médicos.

Desligue o telemével quando estiver a bordo de um avido. O
telemdvel pode causar interferéncia no equipamento de controlo do
avido.

Desligue o telemével quando estiver préximo de dispositivos
electronicos de alta precisdo. O telemdvel podera afectar o
desempenho desses dispositivos.

Néo tente desmontar o telemdvel ou os respectivos acessorios. A
assisténcia ou reparagao do telemdvel deverdo ser realizadas
unicamente por pessoal qualificado.
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1.2 Informagdes pessoais e seguranca
dos dados

A utilizagdo de algumas fungdes ou aplicages de terceiros no seu dispositivo podera
resultar na perda das suas informagdes e dados pessoais ou toma-los acessiveis a
outras pessoas. Recomendam-se varias medidas para ajudé-lo a proteger
informagBes pessoais e confidenciais.

Né&o coloque o telemovel ou os respectivos acessorios em
recipientes com campos electromagnéticos fortes.

Néo coloque suportes de amazenamento magnético perto do
telemével. A radiagdo do telemdvel podera eliminar as informagdes
guardadas nos mesmos.

Né&o coloque o telemovel em locais com temperatura elevada nem
o utilize em locais com gases inflamavesis, tais como estagdes de
Servico.

Mantenha o telemdvel e os respectivos acessdrios fora do alcance
das criangas. Nao permita que criangas utilizem o telemdvel sem
orientagdo.

Utilize apenas baterias e carregadores aprovados para evitar o risco
de exploséo.

Respeite quaisquer leis ou regulamentos relativos a utilizagao de
dispositivos sem fios. Respeite a privacidade e os direitos legais das
outras pessoas quando utilizar o seu dispositivo sem fios.

Siga rigorosamente as instrugdes relevantes deste manual quando
utilizar o cabo USB. Caso contrério, o telemdvel ou o computador
poderéo ficar danificados.

« Coloque o seu dispositivo numa area segura para impedir a utilizagéo ndo
autorizada do mesmo.

« Bloqueie o ecra dodispositivo e crie uma palavra-passe ou padréo de desbloqueio

para abri-o.
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Crie periodicamente uma cpia de seguranga das informagdes pessoais
existentes no seu cartdo SIM/UIM ou cartdo de memdria, ou guardadas na
meméria do dispositivo. Se mudar para um dispositivo diferente, ndo se esqueca
de mover ou eliminar quaisquer informagdes pessoais no dispositivo antigo

Se estiver preocupado com virus quando recebe mensagens de um estranho,
pode eliminé-las sem abri-las.

Se utilizar o seu dispositivo para navegar na Intemet, evite sitios \Web que
apresentem um risco de seguranga, a fim de evitar o roubo das suas informagdes
pessoais.

Se utilizar servigos como a partilha da ligagéo Wi-Fi ou Bluetooth, defina palavras-
passes para esses servigos a fim de impedir o acesso ndo autorizado. Quando
nédo utilizar esses servicos, desligue-os.

Instale ou actualize software de seguranga no dispositivo e faga uma analise de
virus regularmente.

Obtenha aplicacdes de terceiros a partir de fontes legitimas. Verifique sempre se
as aplicagdes de terceiros transferidas contém virus.

Instale software de seguranga ou correcgdes langadas pela Huawei ou por
terceiros fomecedores de aplicagGes.

Algumas aplicagbes requerem e transmitem informagdes de localizagdo. Como
tal, terceiros poderdo ter acesso a informagdes sobre a sua localizagéo.

O seu dispositivo podera forecer informagdes de detecgdo e diagndsticoa
terceiros fomecedores de aplicagdes. Os outros fomecedores utilizam essas
informagdes para melhorar os seus produtos e servigos.

Se esta preocupado com a seguranca das suas informagdes e dados pessoais,
contacte mobile@huawei.com.

1.3 Aviso legal

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2012. Todos os direitos
reservados.

Nenhuma parte deste documento pode ser reproduzida ou transmitida sob qualquer
forma ou por qualquer meio sem o consentimento prévio por escrito da Huawei
Technologies Co., Ltd.



O produto descrito neste manual podera incluir software protegido por direitos de
autor da Huawei Technologies Co., Ltd. e de possiveis licenciantes. Os clientes ndo
deverao, sob forma alguma, reproduzir, distribuir, modificar, descompilar, desmontar,
desencriptar, extrair, proceder a engenharia inversa, alugar, ceder ou sublicenciar o
dito software, excepto se tais restrigdes forem proibidas pela lei em vigor ou tais
acgdes forem aprovadas pelos respectivos titulares dos direitos de autor.

Marcas comerciais e autorizagoes
g\% s @’Q e HUAWEI s30 marcas comerciais ou marcas registadas da Huawei
Technologies Co., Ltd.

SIS@

WOW HD

WOW HD, SRS e o simbolo @ s&o marcas comerciais da SRS Labs, Inc. Foi
integrada tecnologia WOW HD sob licenga da SRS Labs, Inc.

WOW HD™ melhora significativamente a qualidade de reproducéo de audio,
proporcionando uma experiéncia de entretenimento 3D dinamica com graves
profundos e ricos e claridade de alta frequéncia para detalhes nitidos.

Outras marcas comerciais € nomes de produtos, servigos e empresas mencionados
pertencem aos respectivos proprietarios.

Android € uma marca comercial da Google Inc.

Aviso

Algumas funcionalidades do produto e respectivos acessorios descritas no presente
documento dependem do software instalado e das capacidades e definigdes darede
local, pelo que poderédo ndo estar activadas ou poderdo estar limitadas pelos
operadores da rede local ou fomecedores do servigo de rede. Como tal, as
descrigdes no presente documento poderéo ndo corresponder exactamente ao
produto ou respectivos acessorios que adquirir.

A Huawei Technologies Co., Ltd. reserva-se o direito de alterar ou modificar
quaisquer informagdes ou especificagdes contidas neste manual sem aviso prévio e
sem qualquer responsabilidade.

Declaragio de softy de
A Huawei Technologies Co., Ltd. ndo detém a propriedade intelectual do software e
das aplicagdes de terceiros fomecidos com este produto. Por conseguinte, a Huawei

Technologies Co., Ltd. ndo fomece qualquer tipo de garantia para o dito software e
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aplicagbes de terceiros. A Huawei Technologies Co., Ltd. também néo prestara
apoio aos clientes que utilizam o dito software e aplicagbes de terceiros, nem sera
responsavel pelas fungdes desse software e aplicagdes de terceiros.

Os servicos de software e aplicagdes de terceiros poderdo ser interrompidos ou
terminados em qualquer altura. A Huawei Technologies Co., Ltd. ndo garante que
qualquer contetido ou servigo sera mantido seja por que periodo for durante a sua
disponibilidade. Os fomecedores de servicos de terceiros disponibilizam contetidos e
servigos através de ferramentas de rede ou transmiss&o fora do controlo da Huawei
Technologies Co., Ltd. Até ao limite permitido pela lei em vigor, declara-se
explicitamente que a Huawei Technologies Co., Ltd. ndo indemnizara nem sera
responsavel por servigos prestados por fornecedores de servigos de terceiros, bem
como pela interrupgao ou fim de contetidos ou servigos de terceiros.

A Huawei Technologies Co., Ltd. ndo sera responsavel pela legalidade, qualidade ou
quaisquer outros aspectos de qualquer software instalado neste produto, bem como
por quaisquer trabalhos de terceiros enviados ou transferidos, tais como textos,
imagens, videos ou software. Os clientes suportardo o risco de quaisquer efeitos,
incluindo incompatibilidade entre o software e este produto, resultantes da instalagdo
de software ou do envio ou transferéncia dos trabalhos de terceiros.

Este produto utiliza o sistema operativo de cddigo aberto Android™. A Huawei
Technologies Co., Ltd. efectuou as alteragdes necessarias no sistema. Como tal,
este produto podera ndo suportar todas as fungdes suportadas pelo sistema
operativo Android padréo ou podera ser incompativel com software de terceiros. A
Huawei Technologies Co., Ltd. ndo sera responsavel por qualquer uma das
situagdes.

LIMITAGAO DE GARANTIAS

0S CONTEUDOS DESTE MANUAL SAO FORNECIDOS "TAL E QUAL".
EXCEPTO CONFORME EXIGIDO PELAS LEIS EM VIGOR, NAO SAO DADAS
QUAISQUER GARANTIAS DE QUALQUER TIPO, EXPRESSAS OU
IMPLICITAS, INCLUINDO, SEM LIMITAGAO, GARANTIAS IMPLICITAS DE
COMERCIALIZAGAO E ADEQUAGAO A UM FIM ESPECIFICO,
RELATIVAMENTE A EXACTIDAO, FIABILIDADE OU CONTEUDOS DESTE
MANUAL.

LIMITAGOES DE RESPONSABILIDADE

ATE AO LIMITE MAXIMO PERMITIDO PELA LEI EM VIGOR, EM NENHUMA
CIRCUNSTANCIA SERA A HUAWEI TECHNOLOGIES CO., LTD.
RESPONSAVEL POR QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, ACIDENTAIS,



INDIRECTOS OU CONSEQUENCIAIS, NEM POR PERDA DE LUCROS,
OPORTUNIDADES DE NEGOCIO, RECEITAS, DADOS, CLIENTELA OU
POUPANGAS ANTECIPADAS.

ARESPONSABILIDADE MAXIMA (ESTA LIMITAGAO NAO SE APLICARA A
RESPONSABILIDADE POR DANOS PESSOAIS, NAMEDIDA EM QUE ALEIEM
VIGOR PROIBA TAL LIMITAGAO) DA HUAWEI TECHNOLOGIES CO., LTD.
RESULTANTE DA UTILIZAGAO DO PRODUTO DESCRITO NESTE
DOCUMENTO ESTA LIMITADA AO MONTANTE PAGO PELOS CLIENTES
PARA A COMPRA DESTE PRODUTO.

Regulamentacao de importacio e exportagdo

Os clientes deverdo cumprir todas as leis e regulamentos de exportagéo ou
importagdo em vigor e serdo responsaveis por obter todas as autorizagdes e licengas
govermnamentais necessarias para exportar, reexportar ou importar o produto
mencionado neste manual, incluindo o software e dados técnicos contidos no
mesmo.



2 Introducédo

(1) Todas asimagens indicadas neste guia 30 unicamente um meio de referéncia.
As caracteristicas de visualizagdo reais do telemével poderao diferir das
descritas neste documento, consoante a verséo de software.

2.1 Aspecto

2.1.1 Breve descrigéo do telemovel

Camara frontal

Auricular | Entrada de auscultadores (@ Botdo de ligar/
desligar

Camara \;@) B~

Flash <
—Altifalante

| Botao
do volume

\|§ ~I-| \I\)

Porta do carregador/dados



2.1.2 Fungdes das teclas na ponta dos dedos

« Prima continuamente para ligar o telemével.
@ -« Prima continuamente para abrir o menu Opgdes do telefone.
« Prima para bloquear o ecra quando o telemdvel esta activo.

« Prima para regressar ao ecra anterior.

U

« Toque para ocultar o teclado.

« Toque para voltar ao ecra anterior ou sair da aplicagdo em execug&o.

Toque para abrir o menu num ecra activo.

« Toque para regressar ao ecra Inicio.

o

« Toque continuamente para mostrar as aplicagdes utilizadas mais
recentemente.

Q  Toque para procurar no telemével ou na Intemet com o Google.




2.2 Configurar o telemaovel

221 Antes de iniciar

c Remover a tampa da bateriag Instalar o cartéo SIM

*O cartdo microSD é opcional

e Instalar a tampa da bateria




2.2.2 Carregar a bateria

Antes de carregar a bateria, assegure-se de que esta devidamente instalada no
telefone.

1. Ligue ao carregador o cabo USB incluido com o telemével.

2. Ligue a outra extremidade do cabo USB ao telemével. Em seguida, para iniciar o
carregamento, ligue o carregador a uma tomada eléctrica.

Se carregar o telemével com este ligado, o icone da bateria na barra de notificacdes

iramostrar o estado da carga. Quando o icone da bateria muda para [l , o telemavel

esta totalmente carregado.

Indicador de estado
A cor do indicador de estado indica o estado da bateria do telemdvel.

Indicador de estado

Verde: totalmente carregado (quando esta ligado ao carregador).
Cor-de-laranja: carga em curso (quando esta ligado ao carregador).

Vermelho: bateria fraca.

—



223 Informagdes importantes acerca da bateria

Se ndo utilizar a bateria durante um periodo de tempo prolongado, podera ndo
conseguir ligar o telemével de imediato depois de iniciar a carga da bateria. Deixe
a bateria a carregar durante alguns minutos com o telemdvel desligado antes de
tentar liga-lo.

Com o passar do tempo, o desempenho da bateria ira diminuir, em particular
deixara de acumular tanta carga como quando era nova. Quando a autonomia da
bateria ficar notoriamente mais curta do que o habitual depois de ter sido
carregada correctamente, substitua-a por uma bateria nova do mesmo tipo.

A utilizagao de servigos de dados aumenta o consumo de energia do telemével e,
por conseguinte, reduz a duragéo de utilizagdo do telemével entre cargas da
bateria.

O tempo necessario para carregar completamente a bateria depende da
temperatura ambiente e da idade da bateria.

Quando a bateria estiver fraca, o telemével emitira sons de alerta e apresentara
uma mensagem. Quando a carga da bateria estiver praticamente gasta, o
telemével ira desligar-se automaticamente.

2.24 Sugestdes de poupanca de energia

Alongevidade da carga da bateria depende da rede a qual estabelece ligagéo e do
modo como utiliza o telemével.

Experimente o seguinte para poupar a carga da bateria:

Quando ndo necessitar de servigos 3G, configure o telemével para ligar a uma
rede 2G.

Quando néo utilizar o telemdvel, desligue a retroiluminag&o do ecra.

Reduza o tempo que a retroiluminag&o do ecra demora a desligar quando o
telemdvel fica inactivo.

Diminua o brilho do ecra.

Desactive o Bluetooth sempre que néo estiver a utiliza-lo. Tome o telemdvel visivel
a outros dispositivos Bluetooth apenas quando necessitar de estabelecer uma
ligagéo Bluetooth.

Desactive o Wi-Fi sempre que néo estiver a utiliza-o.

Desactive o receptor GPS do telemével quando ndo estiver a utiliza-lo.



* Baixe o volume.

« Feche os programas que consomem demasiada energia quando n&o necessitar
de utiliza-los.

« Desactive o servico de dados.

2.3 Ligar ou desligar o telemovel

2.3.1 Ligar o telemdvel

Prima continuamente @ . Quando ligar o telefone pela primeira vez, ser-he-a
solicitado que inicie sessao na sua conta e configure o telemaével.

1) Se a protecgio através do nimero de identificagdo pessoal (PIN) estiver
activada no telemével, devera introduzir o PIN antes de utilizar o telemével.
2.3.2 Configurar o telemével

Quando ligar o telemével pela primeira vez, iré surgir um assistente de configuragéo
para o ajudar a configurar o telemovel.
O assistente de configuragéo ajuda-o a:

+ Criar ou iniciar sess&o na sua conta
« Tomar algumas decisdes iniciais sobre a forma como pretende utilizar o telemével
2.3.3 Activar o aranque rapido

1. Toqueem = > Definigdes > Aplicagdes.
2. Marque a caixa de verificagdo Arranque rapido.

1) N&o active 0 Arranque rapido quando estiver a bordo de um avigo.

2.34 Desligar o telemovel

1. Prima sem soltar (@ para abrir o menu Opgdes do telefone.
2. Toque em Desligar.

1) Se Arranque rapido estiver activado, o telemével entrara no modo de
suspensao profunda. Se Arranque rapido estiver desactivado, toque em OK
para desligar o telemével.
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2.4 Utilizar o ecra tactil
24.1 Accdes do ecrd tctil

« Tocar: Toque no ecra com o dedo para seleccionar um item, confirmar uma
selecgdo ou iniciar uma aplicagéo.

Tocar sem soltar: Toque num item com o dedo e ndo levante o dedo até o
telemdvel responder. Por exemplo, para abrir o menu de op¢des para um ecra
activo, toque sem soltar no ecra até o menu aparecer.

Mover: Mova o dedo na vertical ou na horizontal ao longo do ecra.

Arrastar: Toque sem soltar no item pretendido com o dedo. Para mover um item,
arraste-o para qualquer parte do ecra. Pode arrastar um icone para mové-loou
elimina-lo.

2.4.2 Rodar o ecra do telemovel
A orientagéo da maioria dos ecrds muda para a vista horizontal (paisagem) ou
vertical (retrato) quando se roda o telemével de lado.

9 No ecrd Inicio, toqueem &a > Definigdes > Visor > Rodar ecra

automaticamente para desactivar esta fungao.

2.5 Bloquear e desbloquear o ecra

25.1 Bloguear o ecra
+ Quando o telemével estiver ligado, pima @) para bloquear o ecra. Quando o
ecra esta bloqueado, continua a poder receber mensagens e chamadas.

« Se o telemdvel ndo for utilizado durante um certo tempo, o ecra sera bloqueado
automaticamente.



2.5.2 Desbloquear o ecra

1.Prima @) paraactivaro ecra.
2. Arraste o icone de bloqueio da esquerda para a direita para desbloquear o ecra.

1) Se configurou um padréo de desbloqueio do ecr, ser-he-a solicitado que
desenhe o padréo no ecra para desbloquea-lo.

2.6 Ecra Inicio

. 810237 Barra de notificagéo:

Mostra os lembretes e os icones de estado
do telemoével. Mova o dedo para baixo para
abrir o painel de notificagdes.

1 Area de visualizaggo:
Area de visualizag&o principal do telemével.

@esss—— Ecré Inicial e indicador de extensdes

I—I—l— Atalhos

Toque para ver todas as aplicagdes.




@, Toque sem soltar num atalho até o telemével vibrar e em seguida arraste-o para
alocalizagdo pretendida ou mova-o para a reciclagem. Pode também pode
arrastar um icone de outra area do ecra para a posicao do atalho.

26.1 Icones de notificacio e estado

‘ Poténcia do sinal :lll Sem sinal

E Iélga;g arede movel "I'__: GPRS em utilizagéo
' 4 ';gagg aredemovel T EDGEemuiizagio
;E Ligado a rede mével 3G ;E 3G em utiizagéo

H Roaming m‘ Modo de voo

% Bluetooth ligado .@. gzs:g:zgogs;
"; Alta-voz activada @ Despertador activado
4’0/? Modo de vibragio * % Toque emsiléncio
L!J X i;rﬁgiz?amada E Bateria a caregar

Bateria carregada fl?:(t;ria extremamente

Chamada em curso

Chamada n&o atendida




Chamada em curso a

(’ utilizar um auricular Novo e-mail do Gmail
Bluetooth
Nova mensagem de Problema na entrega da
.-
E texto ou multimédia :ﬁ;:g;: detextoou
Nova mensagem ’
~
@ instantanea - Novo e-mai
Qo Novo correio de voz IP Ligado a um computador
o Abrir rede WiFi disponivel m Préximo evento
1‘ A carregar l, A transferir
Pouco espaco de Problema de acesso ou
.°! armmazenamento no A de sincronizaco
telefone o
A preparar o cartdo Mais notificagdes néo
ﬂ microSD exibidas
[s} Asincronizar dados D Falha de sincronizagdo
Hotspot WiFi portatil . )
E adivado Tethering USB activado
E Ligado a uma VPN - Desligado de uma VPN

2.6.2 Painel de notificagdes

O telemoével ir4 notifica-lo quando receber uma nova mensagem ou houver um
evento proximo. O painel de notificagdes também o informa dos alarmes e
definigdes. Abra o painel de notificagdes para ver o seu operador de rede ou uma
mensagem, lembrete ou notificacdo de evento.
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Abrir o painel de notificagoes
1. Quando surgir um novo icone de notificagéo na barra de notificagéo, coloque o
dedo na barra de notificagéo e mova para baixo a fim de abrir o painel de
notificagdes.
@, Também pode abrir o painel de notificagdes a partir do ecré Inicio: Toque em
2. No painel pode:
+ Tocar numa notificacdo para abrir a aplicagdo correspondente.

"= > Notificagdes para abrir o painel.

+ Tocar em Limpar para apagar todas as notificagdes.

Fechar o painel de notificagoes

Toque sem soltar na parte inferior do painel. Em seguida, mova-o para cima para
fecha-lo.

2.6.3 Ver outras partes do ecra Inicio

ool @1023

CEE XX

el ()0

Mova o dedo para a esquerda ou
direita ao longo do ecra inicial.

264 Personalizar o ecra Inicio
Adicionar um novo item ao ecra Inicio
1. Toque sem soltar num item no ecré Inicio até surgir o menu Seleccionar acgéo.

LN Também pode tocarem = > Adicionar no ecra Inicio para apresentar o
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menu Seleccionar acgao.

2. Seleccione um item para adiciona-lo ao ecr Inicio.

Mover um item do ecra Inicio

1. Toque sem soltar num item no ecré Inicio até o item aumentar de tamanho e o
telemdvel comegar a vibrar.

2. Sem levantar o dedo, arraste o item até a posicéo pretendida no ecré e solte-o.

Remover um item do ecré Inicio

1. Toque sem soltar num item no ecré Inicio até o item aumentar de tamanho e o
telemével comegar a vibrar.

2. Sem levantar o dedo, arraste o item para a reciclagem. Quando oiteme a
reciclagem mudam para vermelho, significa que o item pode ser removido.

3. Solte o item para remové-lo do ecré Inicio.

2.6.5 Atalhos de servico
1. Abraa barra de notificagdes.

2. Toque em (%] no cimo do ecra para activar ou desactivar os servigos de dados.

) Pode tocar iguaimenteem (=], (3], ou para activar ou desactivar
0s servigos correspondentes.

266 Alterar a imagem de fundo

1. No ecré Inicio, toqueem "= >Imagem de fundo.

2. Toque nos seguintes itens do menu para seleccionar uma imagem e defini-a
como fundo:

« Galeria
« Imagens de fundo activas
* Fundos



2.7 Ecra Aplicagdes

O ecra Aplicagdes contém icones de todas as aplicagdes disponiveis no telemével.
Pode tocarem & no ecré Inicio para abrir a lista de aplicagdes.

2.7.1 Mover icones no ecra Aplicacdes

1. No ecra Aplicagdes, toque em 0% .
2. Toque continuamente no icone que pretende mover no ecra Aplicagdes.

3. Sem levantar o dedo, arraste o icone até a posicéo pretendida e em seguida solte-
o.

@, Paramover mais icones, repita os passos 2 e 3.

4. Toqueem +/ ou O paraguardar.

2.8 Utilizar um cartdo microSD

2.8.1 (Opcional) Instalar o cartdo microSD

O telemovel ja esta equipado com um MultiMediaCard de grande volume integrado
(eMMC). Caso pretenda expandira memoria do telefone, pode inseririgualmente um
cartdo microSD.

1. Remova a tampa da bateria.
2. Insira o cartdo microSD na ranhura do cartdo, conforme se mostra no diagrama.



282 Utilizar o cartdo microSD como armazenamento em

massa USB

Para transferir todas as musicas e imagens favoritas do PC para o cartdo microSD

do telemdvel, defina o cartdo microSD como dispositivo de armazenamento em

massa USB.

1. Ligue o telemével ao PC através do cabo USB fomecido. O PC ira detectar o
cartdo microSD como um dispositivo de armazenamento amovivel.

2. Abra o painel de notificagdes e toque em Ligado através de USB.

3. Toque em Activar amazenamento USB na caixa de didlogo que surgir para
confirmar que pretende transferir ficheiros.

Pode agora transferir ficheiros do PC para o cartdo microSD do telemével.

1) Quando o cartdo microSD funcionar como dispositivo de amazenamento em
massa USB, o telemdvel ndo ira utilizar este espago de meméria. Certifique-se
de que segue os procedimentos correctos para desligar o dispositivo de
amazenamento em massa amovivel USB (o seu telemével) do PC quando
terminar de transferir os ficheiros.

2.8.3 Remover o cartdo microSD

1. No ecré Inicio, toqueem &= > Definigdes.

2. Desloque o ecra para baixo e toque em Armazenamento > Desmontar cartdo
SD.

3. Remova cuidadosamente o cartdo microSD.

3 Fazer chamadas

Para fazer uma chamada, pode marcar um niimero com o teclado ou tocar num
numero guardado na lista de contactos, numa pagina Web ou noutros locais.
Durante uma chamada, pode atender outras chamadas ou encaminhé-as para o
correio de voz. Pode também configurar chamadas de conferéncia com varios
participantes.
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3.1 Fazer uma chamada

Para fazer uma chamada, utilize a aplicagdo Marcador ou seleccione um nimero de
Contactos ou Registo de chamadas.

Quando estiver a fazer uma chamada, pode tocarem {\ para utilizar outras
funcdes. Para regressar ao ecré da chamada, mova a barra de notificagéo para baixo
e toque em Chamada actual.

(1) Tenha cuidado para ndo bloguear o microfone na parte inferior se quiser que os
outros intervenientes na chamada ougam a sua voz.

3.1.1 Efectuar uma chamada com a aplicagdo Marcador

1. No ecré Inicio, toque em 3a >Marcador para visualizar o marcador.

Se ja estiver a utilizar Contactos ou Registo de chamadas, toque no
separador Marcador.

2. Toque nas teclas numéricas adequadas para marcar o nimero de telefone.

@, Otelemovel suporta a fungéo SmartDial, ou seja, quando o utente toca nos
numeros do marcador, o telefone procura automaticamente entre os contactos
e apresenta uma lista com os resultados correspondentes ordenados de
acordo com o grau de correspondéncia. Se ndo forem encontrados quaisquer
contactos que correspondam as informagdes introduzidas, o telefone ndo
apresentara quaisquer resultados.

3. Toqueem ¢ parainiciara chamada.

Durante uma chamada, toque em Teclado de marc para introduzir outros
numeros no marcador.

3.1.2 Fazer uma chamada a partir de Contactos

1. No ecré Inicio, toqueem @m > Contactos para ver a lista de contactos.
Se ja estiver em Marcador ou Registo de chamadas, toque no separador
Contactos.

2. Nalista, toque no contacto que pretende chamar.

3. Toqueem ¢ paramarcar o nimero de telefone.
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3.1.3 Fazer uma chamada a partir do Registo de chamadas
1. No ecré Inicio, toqueem B& > Registo de chamadas para ver o registo de
chamadas.
Se ja estiver em Contactos ou em Marcador, toque no separador Histérico.

2. Toqueem ¢ adireita da entrada do registo para marcar.

@, Se tocar continuamente numa entrada do registo, sera aberto o menu de
opgoes.

3.2 Atender ou rejeitar uma chamada

3.2.1 Atender uma chamada recebida

Quando recebe uma chamada telefonica, abre-se o ecréd de chamada recebida. Se
ja tiver guardado previamente o nimero do chamador em Contactos, o nome e
numero do chamador serdo apresentados. Se o niimero do chamador ndo estiver
guardado em Contactos, o nimero do chamador sera apresentado.

Araste (@) para a direita para atender a chamada.

©— @]

3.2.2 Temminar uma chamada

Durante uma chamada, toque em Terminar para terminar a chamada.
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3.2.3 Rejeitar uma chamada recebida

Arraste (3 para a esquerda para rejeitar a chamada.

© @

@, Pode também arastar para cima a barra situada na parte inferior do ecra para
rejeitar uma chamada e enviar uma mensagem ao chamador.

3.3 Outras operagdes durante uma
chamada

3.3.1 Efectuar uma chamada de conferéncia

Se receber uma chamada quando ja estiver a fazer outra chamada, podera adicionar
a segunda chamada a chamada inicial. Esta funcionalidade é conhecida como
chamada de conferéncia. Pode também configurar uma chamada de conferéncia
com varios chamadores.

(1) Contacte o seu operador de rede para saber se as chamadas de conferéncia
sdo suportadas e, se for o caso, qual o nimero de participantes permitido.

1. Parainiciar uma chamada de conferéncia, marque o nimero do primeiro
participante. Depois de estabelecer contacto com o primeiro participante,
mantenha a ligagéo aberta e toque em Adicionar chamada.

2. Introduza o niimero do telefone da pessoa seguinte que pretende adicionar a
conversaetoqueem ¢, ou seleccione alguém no seu Registo de chamadas
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ou Contactos. A chamada do primeiro participante € colocada em espera
automaticamente enquanto realiza esta operago.

3. Depois de estabelecer ligagdo a segunda pessoa, toque em Intercalar
chamadas para iniciar a chamada de conferéncia.

4. Para terminar a chamada de conferéncia e desligar todas as pessoas, toque em
Terminar.

3.3.2 Altemar entre chamadas

Se receber uma nova chamada enquanto estiver a fazer outra chamada, podera

altemar entre as duas chamadas.

1. Quando estiver na primeira chamada e receber a segunda chamada, atenda a
chamada recebida e toque em Trocar.

2. Achamada actual é colocada em espera e muda para a primeira chamada.

3.4 Utilizar o Registo de chamadas

O Registo de chamadas contém uma lista de chamadas efectuadas, recebidas e
ndo atendidas. Pode utilizar o registo de chamadas para encontrar rapidamente um
numero marcado recentemente ou adicionar um nimero de uma chamada recebida
asua lista de contactos.

3.4.1 Adicionar uma entrada aos Contactos

1. Se ja estiver em Marcador ou Contactos, toque no separador Historico.
2. Toque sem soltar na entrada que pretende adicionar aos Contactos.
3. Toque em Adicionar aos contactos no menu de opgdes.

4. Toque em Criar contacto ou percorra a lista de contactos e toque num nome de
contacto existente.

3.5 Utilizar o modo de voo

Algumas localizagdes poderao requerer que desactive as ligagdes sem fios do
telemovel. Em vez de desligar o telemével, pode coloca-lo em Modo de avido.

1. Prima sem soltar @) .

2. Toque em Modo de avido no menu de opgdes.
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4 Contactos

A aplicagdo Contactos permite-he guardar e gerir informagdes, tais como os
numeros de telefone e as moradas dos seus contactos. Depois de guardar as
informagBes do contacto no telemével, podera aceder faciimente as pessoas com
quem pretende comunicar.

4.1 Abrir a aplicagado Contactos

Se ainda nao adicionou quaisquer contactos ao telemével, Contactos apresenta
uma mensagem com sugestdes sobre como adicionar informagdes de contactos.

No ecré Inicio, toque em g > Contactos para abrir a aplicagio Contactos.
Todos os contactos s&o exibidos por ordem alfabética numa lista que pode percorrer.

4.2 Importar contactos de um cartéo SIM

1. Nalista de contactos, toque em "= >Importar/Exportar.
2. Toque em Importar do cartéo SIM.

3. Aguarde que o contetido do cartéo SIM seja carregado. Seleccione os contactos
que pretende importar ou toque em Seleccionar todos para seleccionar todos os
contactos.

4. Toque em Copiar.

5. Se tiver mais do que uma conta no telemével, toque na conta para a qual pretende
importar os contactos.

4.3 Adicionar um contacto

1. Nalista de contactos, toqueem "= >Novo contacto.

2. Setiver mais do que uma conta com contactos, toque na conta a qual pretende
adicionar o contacto.

3. Infroduza o nome do contacto e em seguida adicione quaisquer informagdes
detalhadas, tais como um niimero de telefone e a morada.

4. Quando tiver terminado, toque em Guardar para guardar as informagdes do
contacto.
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4.4 Adicionar um contacto aos favoritos

« Toque sem soltar no contacto que pretende adicionar a Favoritos.
Seguidamente, toque em Adicionar aos favoritos.

« Toque num contacto e seguidamente na estrela a direita do nome do contacto. A
estrela fica dourada.

4.5 Procurar um contacto

1. Nalista de contactos, toqueem "= >Pesquisar.

2. Introduza 0 nome do contacto que pretende procurar. A medida que escreve, 0s
contactos com nomes correspondentes aparecem por baixo da caixa de procura.

@, No ecré da lista de contactos, pode tocar numa letra a direita para ver os
contactos cujo nome comega pela letra em que tocou.

4.6 Editar um contacto

Pode alterar em qualquer altura as informagdes que guardou para um determinado

contacto.

1. Na lista de contactos, toque sem soltar no contacto cujos detalhes pretende editar
e seguidamente toque emEditar contacto no menu de opgdes.

2. Toque na categoria das informagdes de contacto que pretende alterar: nome,
numero de telefone, enderego electronico ou qualquer outra informagao que tenha
guardado anteriormente.

3. Faga as alteragdes pretendidas nas informagdes do contacto e toque em
Guardar. Para cancelar todas as alterages, toque em Reverter.

4.7 Comunicar com os contactos

No separador Contactos ou Favoritos pode fazer rapidamente uma chamada ou
enviar uma mensagem de texto (SMS) ou multimédia (MMS) para o nimero de
telefone predefinido de um contacto. Pode também abrir detalhes para ver uma lista
das varias opgdes para comunicar com esse contacto. Esta secgdo descreve como
comunicar com um contacto ao ver a lista de contactos.
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4.7.1 Usar o Quick Contact para o Android

1. Toque naimagem do contacto ou ha moldura de imagem (se ainda n&o atribuiu
uma imagem ao contacto) para abrir o Quick Contact para o Android.

2. Toque no icone para seleccionar a forma como pretende comunicar com o
contacto.

1) Os icones disponiveis dependem das informagdes que introduziu para o
contacto, das aplicagdes instaladas no telemével e das suas contas.

4.7.2 Comunicar com um contacto

1. Na lista de contactos, toque no contacto com o qual pretende comunicar.

2. No ecra de detalhes do contacto, toque no icone & direita do niimero para efectuar
uma chamada ou enviar mensagens.

4.8 Eliminar um contacto

1. Na lista de contactos, toque sem soltar no contacto que pretende eliminar e
seguidamente toque em Eliminar contacto no menu de opgdes.

2. Toque em OK para confirmar que pretende eliminar o contacto.

4.9 Efectuar uma copia de seguranca e
sincronizar contactos

Pode efectuar uma cdpia de seguranga dos contactos do seu telemdvel num cartdo
microSD ou sincronizar os contactos do telefone com um servidor através da sua
conta do Google.

4.9.1 Utilizar um cartdo microSD para efectuar uma copia de
seguranga dos contactos
Efectuar uma copia de seguranca dos contactos

1. Nalista de contactos, toque em "= >Importar/Exportar.
2. Toque em Exportar para cartao SD no menu apresentado.
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3. Toque em OK para exportar as informagdes dos contactos do seu telefone para o
cartdo microSD instalado.

Pode copiar para o seu computador os ficheiros .vcf da copia de seguranca

efectuada no cartdo microSD. Os ficheiros sdo guardados na pasta Contact do

cartdo microSD.

Restaurar contactos

1. Nalista de contactos, toqueem "= >Importar/Exportar.
2. Toque em Importar do cartdo SD no menu apresentado.

Se existir mais do que um ficheiro .vcf guardado no cartdo microSD, pode optar por
restaurar um, varios ou todos os ficheiros.

4.9.2 Utilizar uma conta do Google para sincronizar contactos

Pode sincronizar contactos através da sua conta do Google. Para obter mais
informagbes, consulte Alterar as definicdes de sincronizagéo de uma conta.

410 Transmissoes

O Transmissoes € um cliente que integra fungdes de servicos de redes sociais
(SNS), tais como o Facebook e o Twitter. Ao utilizar o TransmissGes, as suas contas
SNS podem ser associadas aos Contactos.

Para aceder ao ecra do Transmissdes, toque em g > Transmissoées. Pode
também tocar em Contactos e, seguidamente, mover o dedo para a esquerda para
mudar para o ecra do Transmissoes.

4.10.1 Iniciar sessdo numa conta

1. Quando aceder pela primeira vez ao Transmissoes, toque em Iniciar sessao na
conta de rede social..

2. Seleccione o tipo de conta em que pretende iniciar sesséo. Siga entdo as
instrugdes de configuragéo indicadas no ecra para concluir o acesso.

Pode iniciar sessdo em diferentes tipos de conta simultaneamente. Para adicionar

uma conta de outro tipo, toqueem "= > Contas > Adicionar conta.
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4.10.2 Importar amigos

Depois de iniciar sessao, o telemdvel pergunta-lhe se pretende importar todos os
amigos. Se optar porimportar amigos, o Transmissdes ird importar para o telemével
as contas SNS de todos os seus amigos. Caso contrario, podera importar mais tarde
as contas dos seus amigos em Definicdes.

Depois de importar amigos, o grupo de contas importadas ¢ adicionado
automaticamente aos grupos de Contactos.

4.10.3 Definicdes de preferéncias

Pode configurar as definigdes da conta, tais como 0 modo e a frequéncia de
actualizagéo e as notificagdes.

1. No ecra Transmissdes, toqueem "= > Contas. Em seguida, toque na conta a
configurar.

2. No ecra da conta, toque em Definigoes de Preferéncia Social para configurar as
definigdes.

4.10.4 Adicionar o widget do Transmissdes ao ecré Inicio
Toque sem soltar na area vazia do ecré Inicio. No menu apresentado, toque em
Adicionar widget > Transmissdes para o adicionar ao ecra Inicio.

Através do widget, pode aceder rapidamente ao TransmissGes ou navegar
directamente nos Ultimos eventos e actualizar o estado dos seus amigos no ecra
Inicio.

4.11 Gerir Grupos

4.11.1 Criar um grupo

1. Noecra Inicio, toqueem && > Contactos. Em seguida, mova a barra de
separadores para a esquerda e toque em Grupos.

2. Nalista de grupos, toqueem "= e depois toque em Criar grupo.
3. Infroduza o nome e aimagem que pretende atribuir ao grupo e defina um toque
para o grupo.

4.Toqueem "= > Adicionar membro para adicionar membros ao grupo.

5. Seleccione os contactos a adicionar ao grupo e toque em OK.
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6. Quando tiver terminado, toque em Guardar para guardar as informagtes do
grupo.

@, Apenas pode adicionar a um grupo contactos guardados na memaria do
telefone.

4.11.2 Editar um grupo
Pode alterar em qualquer altura as informagdes que guardou para um grupo.

1. Na lista de grupos, toque sem soltar no grupo cujos detalhes pretende editar e
seguidamente toque emEditar grupo no menu de opgdes.

2. Efectue as alteragdes pretendidas das informagdes do grupo e toque em
Guardar. Para cancelar todas as alteragdes que efectuou nas informacdes do
grupo, toque em Cancelar.

4.11.3 Adicionar um contacto aos seus Grupos
Para adicionar um contacto aos seus grupos, pode efectuar o seguinte:

« Toque sem soltar no contacto que pretende adicionar a Grupos. Seguidamente,
toque em Adicionar aos grupos.

* Ao editar um grupo, toque em = e depois toque em Adicionar membro para
seleccionar os contactos que pretende adicionar ao grupo.

@, Pode adicionar contactos na memoria do telefone, em altemativa a um cartéo
SIMUJIM para um grupo.

4.12 Juntar e separar contactos

Podera haver contactos duplicados se importar os contactos ao:
«+Adicionar uma conta, tal como a conta do Gmail.

« Utilizar os servigos das redes sociais como o Facebook ou o Twitter. (Se o seu
telemovel tiver a fungdo Transmissdes, pode utiliza-la para aceder ao Facebook
ou ao Twitter.)

« Utilizar outros métodos, tais como a troca de mensagens de correio electrénico.

Afim de evitar a duplicagao, junte dois ou mais contactos para formar um Unico

contacto.
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(1) Adisponibilidade do Facebook ou Twitter podera variar em fungéo do seu pais
ou operador. Utilize-os de acordo com as leis e regulamentos locais.

4.12.1 Unir contactos

1. No ecré Inicio, toqueem 3a > Contactos.

2. Toque num contacto duplicado.

3. Toque em Contactos associados e seguidamente em Adicionar contacto.

4. Seleccione o contacto a unir para combinar dois contactos duplicados.

Dois contactos serdo unidos e apresentados como um contacto. Toque no contacto

para ver as informagGes unidas. Pode ver que o contacto esta unido por dois
contactos. Pode igualmente combinar mais do que dois contactos.

4.12.2 Separar contactos

Se informagdes de contactos de diferentes fontes tiverem sido unidas por engano,
pode separar os contactos.

1. No ecré Inicio, toqueem 3a > Contactos.

2. Toque nos contactos unidos para separa-los.

3. Toque na opg&o para separar um contacto.

4. Seleccione o contacto a separar do contacto ao qual foi unido.

O contacto unido sera entdo dividido em dois contactos, apresentados
separadamente em Contactos.

413 Enviar contactos

Pode enviar contactos como um ficheiro .vcf via Bluetooth ou correio electrénico.
1. Nalista de contactos, toqueem & .

2. Seleccione os contactos que pretende enviar.

3. Toque em Enviar.

4. Seleccione a forma como prefere enviar os contactos que seleccionou, como
Bluetooth ou Correio electronico, por exemplo.
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Q\ Pode enviar um contacto de outra forma. Toque sem soltar num contacto,
depois toque em Enviar contacto e por fim seleccione a forma de envio que
prefere.

5 Ultilizar o teclado no ecra

5.1 Apresentar o teclado

Para introduzir texto, utilize o teclado no ecra. Algumas aplicagdes abrem
automaticamente o teclado. Noutras, toque num campo de texto para abrir o teclado.

Toque em D para ocultar o teclado.

@, Toque sem soltar num campo de texto para abrir o menu Editar texto.
5.1.1 Seleccionar um método de introducdo

1. Toque sem soltar no campo de texto até surgir o menu Editar texto.

2. Toque em Seleccione o método de introdugao.
3. Seleccione o método de introdugéo.

5.1.2 Utilizar o teclado do Android

[l T J el Te]le]
EHS di|filglfhlljl[kif! l Toq'uT para elimindarsm

Sz o v o | [mllca— caracter a esquerda do cursor.

L LLL LIS e

1 = - a esquerda do cursor.

Toque para inserir um espago.
Toque para introduzir texto por voz.
Toque para seleccionar ou definir o método de introdug&o.
Toque para mudar do modo de texto para o modo de
simbolos/nimeros.
Toque uma vez para colocar em mailsculas a proxima letra a introduzir.
Toque duas vezes para colocar em mailsculas todas as letras a introduzir.
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(1) O esquema do teclado pode variar ligeiramente consoante o campo de
introdug&o de texto. A figura anterior & fomecida apenas a titulo de referéncia.

9, Noecrd Inicio, toque em B8 > Definigdes > Idioma e teclado > Teclado do
Android > Entrada de voz para activar ou desactivar a introdugéo por voz.

5.1.3 Utilizar o teclado horizontal

Se achar que o teclado ndo € préatico ou facil de utilizar, rode o telemdvel para o lado.
O ecra ira mostrar o teclado na orientag&o horizontal para Ihe oferecer um esquema
de teclado mais largo.

5.2 Personalizar as definicdes do teclado

1. No ecré Inicio, toqueem 3a > Definigdes > Idioma e teclado.

2. Em Definigdes do teclado, seleccione um método de introdugdo para
personalizar as definigbes do teclado.

6 Mensag.
A aplicagdo Mensag. permite-lhe trocar mensagens de texto (SMS) e mulimédia

(MMS) com qualquer pessoa que utilize um telemdével compativel com SMS ou
MMS. A aplicagéo E-mail permite-lhe ler e enviar mensagens de correio electronico.

6.1 SMS e MMS

6.1.1 Abrir o Mensag.

Toqueem &% >Mensag..

6.1.2 Criar e enviar uma mensagem de texto

1. Toqueem am >Mensag.>Novamensagem.
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2. Introduza um niimero de telefone ou 0 nome de um contacto no campo Para ou
toque em (8] para seleccionar um contacto de Contactos ou Grupos.

A medida que introduz o ntimero de telefone ou o nome do contacto, 0
telemovel mostra possiveis correspondéncias dos seus contactos. Seleccione
um contacto na lista de possiveis correspondéncias ou continue a introduzir
texto.
Depois de seleccionar um contacto ou introduzir um nimero, adicione uma
virgula para introduzir outro destinatério. Pode também tocar num contacto
previamente introduzido para edita-lo ou elimina-lo.

3. Toque na caixa de composigéo de texto para comegar a escrever a mensagem.

4. Quando a mensagem estiver pronta para ser enviada, toque em } .

As mensagens enviadas e recebidas sdo apresentadas num topico de mensagens,

agrupando as mensagens de uma conversa.

6.1.3 Criar e enviar uma mensagem multimédia

1.Toqueem 3a >Mensag.>Novamensagem.

2. Introduza um niimero de telefone no campo Para ou toque em para
seleccionar um contacto de Contactos ou Grupos.

3. Toque na caixa de composigao de texto para comegar a escrever a mensagem.

4. Toqueem "= para apresentar o painel de opcdes. Toque em Adicionar

assunto para adicionar o assunto da mensagem. O telemével encontra-se agora
no modo de mensagens multimédia.

5. Quando a mensagem estiver pronta para ser enviada, toque em } .

9 Noecrade edicdo da mensagem, pode ainda tocar em @ e em seguida
seleccionar os ficheiros que pretende adicionar.

@, Pode seleccionar um ficheiro muttimédia (musica, video ou imagem) e envié-o
como anexo numa mensagem multimédia. Em Gestor de ficheiros, toque
continuamente num ficheiro mulimédia e depois toque em Partilhar >
Mensag..
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Adicionar um Apresentac&o de diapositivos

Se pretender anexar mais do que um ficheiro a uma mensagem, utilize a opcéo

Apresentac@o de diapositivos.

1. No ecra de edigdo da mensagem, toque em "= para ver o painel de opges.

2. Toque em Adicionar > Apresentacéo de diapositivos e seleccione um
diapositivo para comegar a edita-lo.

3. Toqueem = edepois em Mais > Adicionar diapositivo para adicionar mais
diapositivos.

4. Toque em Concluido para concluir a composicdo da mensagem e regressar ao
ecra de mensagens multimédia.

5. Para alterar a sua mensagem multimédia, toque na apresentacéo de diapositivos
no ecra de mensagens multimédia. Quando a mensagem estiver pronta para ser

enviada, toqueem B> .

6.1.4 Abrir e ver uma mensagem multimédia

1. Na lista de mensagens, toque no tdpico de mensagens que pretende ver.
2. Toque na mensagem multimédia para ver a mensagem.

6.1.5 Responder a uma mensagem

1. Na lista de mensagens, toque num conjunto de mensagens de texto ou
multimédia para abri-lo.

2. Toque na caixa de texto para escrever a mensagem. Quando tiver terminado,

toqueem B> .

@, Pode também fazer o seguinte para responder a uma mensagem: Toque em

"= > Seleccionar varios, seleccione um ou mais topicos de mensagens e
toque emResponder.

6.1.6 Copiar uma mensagem de texto para Cademo de
anotagdes ou Agenda
1. Na lista de mensagens, toque num tépico de mensagens para abri-lo.

2. Toque sem soltar numa das mensagens e seguidamente toque em Copiar
mensagem para.
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3. Toque em Cademno de anotagdes ou Agenda para guarda-la como uma nota ou
evento.

Para mais informagBes sobre como utilizar o Caderno de anotagées ou a Agenda,

consulte as respectivas secgdes neste manual.

6.1.7 Personalizar as definicbes das mensagens

Na lista de mensagens, toque em "= e depois em Definicbes para personalizar as
definicdes das mensagens.

6.2 E-malil

O seu telemdvel também coloca o correio electronico a sua disposigao. A aplicagdo
E-mail do telemével permite-lhe utilizar a sua conta de correio electrénico com o
Yahoo!, AOL ou outro servigo de correio electrénico popular no telemével.

6.2.1 Adicionar uma conta de e-mail

Ao utilizar a aplicagdo E-mail pela primeira vez, tem de configurar uma conta de e-

mail. O assistente de configuragéo do e-mail ajuda-o a configurar a sua conta. Sdo

suportados varios sistemas de correio electronico populares. Pode recorrer ao

mesmo servigo de correio electrénico que utiliza no computador ou seleccionar outro

servigo de correio electronico.

1. Noecré Inicio, toqueem 3a > E-mail.

2. Nalista de sistemas de e-mail, seleccione um sistema ou seleccione Outros.

3. Para personalizar as suas definigdes de e-mail, siga as instrugdes apresentadas
no ecra e toque em Seguinte.

4. Introduza o nome da conta e 0 nome que pretende que as outras pessoas vejam
quando receberem um e-mail enviado por si.

5. Toque em Concluido.

Adicionar outras contas de correio electrénico

1. Depois de criar a sua conta de correio electronico inicial, toque em "= noecra
Caixa de entrada e seguidamente em Mais > Contas para aceder ao ecra das
contas.
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2. Toqueem "= no ecra das contas e depois em Adicionar conta para criar outra
conta de correio electrénico.

@, Ao adicionar outra conta de correio electronico, pode optar por utilizar a nova
conta para o envio de todas as mensagens a enviar.

6.2.2 Ver uma mensagem de correio electronico

1. No ecré das contas, toque na conta de correio electrénico que pretende utilizar.
2. Aceda a uma pasta e em seguida toque na mensagem que pretende ver.

6.2.3 Guardar um anexo de correio electronico

1. No ecré das contas, toque na conta de correio electrénico que pretende utilizar.
2. Toque na mensagem de correio electrénico que pretende ver.

3. Toque em Guardar junto ao anexo no correio electronico.

4. Seleccione um caminho para guardar o anexo e toque em Guardar.

6.24 Criar e enviar uma mensagem de correio electrénico
1. No ecré das contas, toque na conta de correio electrénico que pretende utilizar.
2. No ecra Caixa de entrada, toque em "= e depois em Redigir no painel de
opges.
3. No campo Para, introduza o nome ou o enderego electronico do destinatario.
4. Introduza o assunto da sua mensagem e escreva a mensagem.
Para enviar um anexo com a mensagem, toque em = e depois em
Adicionar anexo.
5. Quando tiver terminado, toque em Enviar.
Se ainda ndo quiser enviar a mensagem, toque em Guardar como rascunho
ou O para guardar a mensagem como rascunho.

6.2.5 Responder a uma mensagem de correio electronico

1. No ecré das contas, toque na conta de correio electrénico que pretende utilizar.
2. Toque na mensagem de correio electrénico a qual pretende responder.
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3. Toque em Responder ou em Responder a todas para responder a mensagem
de correio electronico.

6.2.6 Eliminar uma conta de correio electrénico

1. No ecra das contas, toque sem soltar na conta de correio electronico que pretende
eliminar.

2. Toque em Remover conta.

3. Toque em OK.

6.2.7 Alterar as definigdes de uma conta de correio electronico

Pode alterar varias definigdes de uma conta, incluindo a frequéncia com que verifica
aexisténcia de novas mensagens, a forma como € notificado acerca de novo correio
e detalhes sobre os servidores que a conta utiliza para enviar e receber mensagens
de correio electronico.

1) As definigdes de recepgao e envio da conta dependem do tipo de servigo de
correi electronico que estd a utilizar. Pode introduzir manualmente os detalhes
necessarios, embora possa ser necessario contactar o seu fomecedor de
correio electronico para obter as informagdes correctas.

1. Toqueem Za >E-mail.

2. No ecra das contas, toque sem soltar na conta de correio electronico que pretende
alterar.

3. Toque em Definigdes da conta.

4. Altere Definigoes gerais, Definigoes de notificagio ou Definigdes do
servidor.

7 Estabelecer ligacao

7.1 Redes modveis

O telemével sera configurado automaticamente para utilizar o servico de 2G/3G do
seu operador de rede (caso esteja disponivel) quando o ligar pela primeira vez.
Tenha em atengdo que o cartdo SIM/UIM devera estar inserido (alguns teleméveis
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CDMA possuem um cartdo UIM integrado, pelo que ndo necessitam de um cartio
UIM a parte)

7.1.1 Verificar a ligagdo de rede

1. Toqueem aa > Definigbes.
2. Toque em Redes sem fio e outras > Redes moéveis.

3. Toque emOperadores de rede ou Nomes dos pontos de acesso para verificar
aligagdo de rede.

1) Oteleméveliraler automaticamente as definigdes do ponto de acesso do cartéo
SIM/UIM (se existir). Como tal, ndo altere os parametros do ponto de acesso,
caso contrario podera ndo conseguir aceder aos recursos de rede.

7.1.2 Activar o servico de dados

1. Toqueem am >Definigdes.
2. Toque em Redes sem fio e outras > Redes moveis.
3. Marque a caixa de verificagdo Dados activados para activar a ligagao de dados.

7.2 Wi-Fi

O Wi-Fi permite-lhe aceder sem fios a Intemet de banda larga. Para utilizar o Wi-Fino
telemével, necessita de ter acesso a pontos de acesso sem fios (hotspots).
Quaisquer obstaculos que bloqueiem o sinal Wi-Fi irdo reduzir a sua poténcia.

7.21 Activar o Wi-Fi

1. Toqueem am >Definigdes.
2. Toque em Redes sem fio e outras e em seguida seleccione a caixa de
verificacéo Wi-Fi para activar o Wi-Fi.

7.2.2 Ligar a uma rede sem fios

1. Depois de activar o Wi-Fi, toqueem & > Definigdes.
2. Toque em Redes sem fio e outras > Defini¢des de Wi-Fi. Vera uma lista de
redes Wi-Fi detectadas na seccdo Redes Wi-Fi.

3. Toque numa rede Wi-Fi para estabelecer ligagao.
39



+ Se seleccionar uma rede aberta, sera estabelecida uma ligagdo automatica a
rede.

Se seleccionar uma rede protegida via WEP (Wired Equivalent Privacy) e
estabelecer ligagdo & mesma pela primeira vez, introduza a palavra-chave
conforme solicitado e toque em Ligar. Se ligar a uma rede sem fios protegida
que ja tenha utilizado, ndo |he seré solicitado que introduza novamente a
palavra-passe, excepto se restaurou as predefinigdes do telemovel.

@, No ecra Definigdes de Wi-Fi, toque em Adicionar rede Wi-Fi para adicionar
uma nova rede Wi-Fi.

7.3 Partilhar a ligagao de dados do
telemovel

Pode partilhar a ligagéo de dados do seu telemével com um tnico computador
através de um cabo USB: tethering USB. Pode partilhar a ligagéo de dados do
telemovel com vérios dispositivos em simultaneo ao ligar o telemével a um hotspot
Wi-Fi portatil.

7.3.1 Partilhar a ligagéo de dados do telemdvel via USB

Para utilizar o tethering (partilha da ligagéo a Intemet) USB em diferentes sistemas
operativos, podera ter de configurar o seu computador para estabelecer uma ligagéo
de rede via USB.

(1) Nao consegue partilhar a ligagao de dados do seu telemével e aceder ao cartio
microSD via USB em simultaneo.

1. Toqueem ga > Definigdes.
2. Toque em Redes sem fio e outras > Ligacdo ponto a ponto e hotspot portatil.
3. Marque a caixa de verificagdo Associacdo USB para partilhar a ligacéo de dados.

7.3.2 Partilhar a ligagdo de dados do telemével como hotspot
Wi-Fi portatil
1. Toqueem &a >Definigdes.

2. Toque em Redes sem fio e outras > Ligagao ponto a ponto e hotspot portatil.
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3. Marque a caixa de verificagdo Hotspot Wi-Fi portatil para partilhar a ligagéo de
dados.

@, Quando Hotspot Wi-Fi portatil & seleccionado, pode tocar em Definigoes de
hotspot Wi-Fi portatil para alterar o nome da rede ou protegé-la.

74 WPS

Afunggo Wi-Fi Protected Setup (WPS) simplifica as operagdes de configuragéo de
redes WiFi e configura as definigdes de seguranca da rede.

1) Ao estabelecer ligagso a uma rede WiFi via WPS, certifique-se de que o ponto
de acesso WiFi a ligar suporta a fungdo WPS.

74.1 Ligar a uma rede sem fios através do botdo WPS
1. Active o WiFi e aceda ao ecré Definigoes de Wi-Fi.
2. Toque em Ligagéo do botéo WPS.

3. Prima o botdo WPS do ponto de acesso WiFi. Quando o telefone estabelece
ligagéo a rede, apresenta uma mensagem.

74.2 Ligar a uma rede sem fios através do PIN do WPS

1. Active o WiFi e aceda ao ecré Definigoes de Wi-Fi.

2. Na secgéo Redes Wi-Fi, prima continuamente a rede WiFi a ligar. Em seguida,
seleccione Ligagao PIN WPS no menu de opgdes. O seu telefone apresenta o
PIN do ponto de acesso WiFi seleccionado.

3. Infroduza o PIN no ponto de acesso WiFi. Quando o telefone estabelece ligagéo a
rede, apresenta uma mensagem.

Q\ Para adicionar uma nova rede WiFi, toque em Adicionar rede Wi-Fi no ecra
Definigdes de Wi-Fi e infroduza o SSID da rede.
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7.5 Browser

O telemovel inclui um browser de Intemet pré-instalado.

7.5.1 Abrir o navegador
Toqueem ga >Navegad. para abrir a p4gina inicial.
@, Quando houver redes Wi-Fi e redes de dados moveis conhecidas ou abertas

disponiveis em simultaneo, o telefone seleccionara preferencialmente uma
rede Wi-Fi para o acesso a Intemet.

Toqueem = para abrir o menu de opgdes do navegador e realize uma das
seguintes operagdes:
Novajanela: toque para abrir uma nova janela.

Marcadores: toque para visualizar marcadores.

Janelas: toque para ver miniaturas de janelas abertas do navegador. Pode
alternar para outra janela do navegador ou abrir uma nova janela neste ecra.

Actualizar: toque para actualizar a pagina Web actual.

Avancar: toque para navegar na pagina Web seguinte.

Mais: toque para abrir outros menus e realizar operagdes, tais como procurar,
seleccionar texto, transferir ou definir opgdes.

7.5.2 Abrir uma pagina Web

1. Numa janela do navegador, toque no campo URL no cimo do ecra.

2. Utilize o teclado para introduzir o enderego da pagina Web. Pode tocar em
& paraintroduzir o enderego da pagina Web por voz.

3. Amedida que introduz o enderego, s&o apresentados no ecré os enderegos das
paginas Web correspondentes. Se vir o endereco pretendido, toque nele para
aceder directamente a essa pagina Web, ou infroduza o enderego restante da
péagina Web pretendida.

7.5.3 Definir uma pagina inicial

1. Numa janela do browser, toqueem = .
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2. Toque em Mais > Definigdes > Definir pagina inicial.

3. Introduza o endereco da pagina inicial pretendida e toque em OK.

7.54 Gerir marcadores

Pode guardar um niimero ilimitado de marcadores no telemével.

Adicionar um marcador

1. Numa janela do browser, aceda a pagina Web que pretende guardar como
marcador.

2. Toqueem = edepois em Marcadores > Adicionar.

3. Edite 0 nome do marcador e toque em OK.

Abrir um marcador

1. Numajanela do browser, toque em "= , seguido de Marcadores.
No ecra Marcadores, toque no separador Histérico para ver as paginas que
visitou, ou no separador Os mais visitados para ver as paginas mais visitadas
porsi.

2. Toque no marcador do sitio \WWeb que pretende abrir.

7.5.5 Personalizar as definicdes do browser

Personalize o browser para se adequar ao seu estilo de navegagao. Utilize
Navegad. para definir as preferéncias de contetido da pagina, privacidade e

seguranca. Numa janela do browser, toque em "= , seguido de Mais > Definigdes.

7.6 Bluetooth

O seu telemdvel possui Bluetooth, o qual Ihe permite criar uma ligagéo sem fios com
outros dispositivos Bluetooth para poder partilhar ficheiros com os amigos, utilizar o
sistema de mé&os-livres com um auricular Bluetooth ou inclusive transferir as
fotografias do telemével para o PC.

Se utilizar o Bluetooth, lembre-se de que devera estar a uma distancia de 10 metros
(33 pés) dos outros dispositivos Bluetooth aos quais pretende estabelecer ligagao.
Tenha em ateng&o que obstaculos como paredes ou outro equipamento electrénico
podem interferir com a sua ligacéo Bluetooth.
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7.6.1 Activar o Bluetooth

1. Toqueem &a >Definigdes.

2. Toque em Redes sem fio e outras e marque a caixa de verificagéo Bluetooth
para activar o Bluetooth. Quando o Bluetooth estiver activado, o icone Bluetooth
sera visivel na barra de notificacéo.

3. Toque em Definigoes de Bluetooth e seleccione Detectavel paratomar o
telemdvel visivel a outros dispositivos Bluetooth.

7.6.2 Emparelhar e ligar um dispositivo Bluetooth

O seu telemovel Bluetooth permite-he efectuar o seguinte:

Perfil M&os-livres (HFP): permite-lhe utilizar um dispositivo Bluetooth maos-livres.

Perfil Auricular (HSP): permite-lhe utilizar um auricular Bluetooth mono.

Perfil Transferéncia de objectos (OPP): permite-he transferir ficheiros através de
uma ligag&o Bluetooth.

Perfil Distribuigdo de dudio avangado (A2DP): permite-he utilizar um auricular
Bluetooth estéreo.

Perfil Controlo remoto AV (AVRCP): permite-he controlar remotamente a
reprodugao de 4udio através de um auricular Bluetooth.

Antes de utilizar o Bluetooth, emparelhe o telemével com outro dispositivo Bluetooth
da seguinte forma:

1. Certifique-se de que a fungéo Bluetooth no seu telemdvel esta activada.

2. Noecra Inicio, toqueem ga > Definigdes > Redes sem fio e outras >
Definigdes de Bluetooth. O telemével ira procurar os dispositivos Bluetooth
dentro do alcance.

3. Toque no dispositivo com o qual pretende emparelhar o seu telemével.

4. Se necessario, introduza a palavra-passe de emparelhamento para concluir a
ligagao.

7.6.3 Enviar ficheiros por Bluetooth

Com o Bluetooth, pode partilhar imagens, videos ou ficheiros de mUsica com a
familia e amigos. Para enviar ficheiros por Bluetooth:
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1. Toque sem soltar no ficheiro que pretende enviar no seu telemdvel ou cartao SD.
Surge o menu das opgdes activas.

2. Toque em Partilhar e depois em Bluetooth para seleccionar um dispositivo
emparelhado.

7.6.4 Desligar ou desemparelhar um dispositivo Bluetooth

1. Toqueem &a >Definigdes > Redes sem fio e outras > Definigdes de
Bluetooth.

2. Navegue até a secgdo Dispositivos Bluetooth e seguidamente toque sem soltar
no dispositivo ao qual esta ligado.

3. Toque em Desemparelhar para se desligar o dispositivo.

8 Entretenimento

Além de ser um dispositivo de comunicagdo e um assistente pessoal, o telemével
também Ihe oferece uma grande diversidade de possibilidades de entretenimento.
Pode tirar fotografias, criar clipes de video e udio e transferir e ouvir musica.

8.1 Tirar fotografias e gravar videos

A camara é uma combinaggo de maquina fotografica e cdmara de video que pode
utilizar para filmar e partilhar imagens e videos.
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8.1.1 Abrir a cAmara

« Toqueem zm >Camara para abrir a cAmara. A cAmara abre no modo
horizontal, pronta para tirar uma fotografia ou gravar um video.

+ Toqueem D parafechar a cdmara.

Ecré de captura

Miniatura da ultima
— fotografia. Toque

(6] para pré-visualizar
fotografias

@ Deslize para cima

o |~ para gravar videos

e para baixo para
tirar fotografias.

| _ Toque para tirar
uma fotografia.

(OLLaLIN

Toque para personalizar as definigbes da camara.
No ecra de captura, toque em “= para mostrar o painel de captura.

8.1.2 Tirar uma fotografia

1. Abraa aplicagdo Camara e mude para o modo de maquina fotografica.

2. Se necessario, altere as definicoes da camara. A pré-visualizagdo muda a medida
que altera as definicdes.

3. Enquadre a fotografia no ecré de captura de fotografias.

4. Toqueem (O) para tirar uma fotografia.

A fotografia tirada é exibida por breves instantes. Pode tirar outra fotografia ou rever
as suas fotografias.

8.1.3 Ver as fotografias

1. Depois de tirar uma fotografia, no canto superior direito do ecré de captura surge
uma miniatura da fotografia que acabou de tirar. Toque na miniatura para vé-la.

2. Toque no botdo visivel no ecré para efectuar uma das seguintes operagdes:
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+ Toque em Partilhar para enviar a fotografia numa mensagem ou publica-la
online.
+ Toque em Eliminar para eliminar a fotografia.

+ Toque em Mais > Definir como para definir a fotografia como icone de um
contacto ou como imagem de fundo.

8.1.4 Gravar um video

1. Abra a aplicagéo da cdmara e em seguida mude para o modo de camara de
video.

2. Se necessario, altere as definigdes da camara de video.

3. Enquadre a cena a partir da qual pretende iniciar a gravagéo do video.

4. Toqueem (® para comegar a gravar um video.

5. Toqueem @ para parar a gravago.

8.1.5 Ver os videos
1. Depois de gravar um video, no canto superior direito do ecra de captura surge uma
miniatura do video que acabou de gravar. Toque na miniatura para vé-la.
2. Toque nos botdes apresentados no ecra para efectuar uma das seguintes
operagdes:
+ Toque em Partilharpara enviar o video numa mensagem ou publica-lo online.
+ Toque em Eliminarpara eliminar o video.

No ecra de reprodugzo de video, toque nos controlos para avangar ou recuar
ou para reproduzir ou colocar em pausa o video.
3. Se quiser ver mais videos, mova o dedo para a esquerda ou direita ao longo do

ecra.

8.2 Utilizar o Galeria

A aplicagao Galeria permite-lhe procurar automaticamente imagens e videos
existentes no telemével e cartdo microSD. Utilize a Galeria para organizar fotografias
e videos em pastas, ver e editar imagens, ver videos e definir uma imagem como
fundo ou como fotografia de um contacto.
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8.2.1 Abrir a Galeria

No ecra Inicio, toqueem ga > Galeria.

A aplicacéo Galeria ordena as imagens e videos por localizagdo de amazenamento
e apresenta esses ficheiros em pastas Toque numa pasta para ver as imagens ou
videos que contém.

8.2.2 Ver uma imagem

1. Em Galeria, toque na pasta que contém as imagens que pretende ver.

2. Toque naimagem para vé-la no modo de ecra inteiro.

3. Toque no ecra. O painel de zoom surge em seguida. Pode ampliar ou diminuira

imagem.

@, O visualizador de imagens suporta a fungéo de rotagdo automatica. Quando
roda o telemdvel, aimagem ajusta-se & rotag&o.

8.2.3 Rodar uma imagem

1. Ao visualizar uma imagem, toque em "= para apresentar o painel de operagdes.
2. Toque em Mais.

3. Seleccione Rodar para a esquerda ou Rodar para a direita. Aimagem é
guardada com a nova orientagdo.

8.24 Recortar uma imagem

1. Ao verumaimagem, toque em "= para apresentar o painel de operagdes e
depois toque em Mais > Recortar.

2. Utilize a ferramenta de recorte para seleccionar a parte daimagem a recortar.

Arraste a partir de dentro da ferramenta de recorte para mové-la.

Arraste uma extremidade da ferramenta de recorte para redimensionar a
imagem.

Arraste um canto da feramenta de recorte para redimensionar aimagem sem
alterar a sua relagdo comprimento/largura.

3. Toque em Guardar para guardar aimagem recortada. Toque em Rejeitar para
eliminar as alteracdes.
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8.3 Ouvir musica

8.3.1 Abrir a biblioteca de musica

No ecré Inicio, toque em g > Musica para abrir a biblioteca de musica.
Abiblioteca de musica pesquisa automaticamente a musica guardada no cartdo
microSD e apresenta-a em Albuns, Musicas, Listas de reprodugio, Pastas.
Toque em Mais para ver musica de outras formas.

»—— Ecré do leitor multimédia

—— Ecra principal

Albuns ——9 { =| Fﬁ G&—— Mais

| |
Musicas Pastas
Listas de reproducéo
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8.3.2 Reproduzir musica

1. Na biblioteca de musica, seleccione como pretende ordenar as melodias.
2. Toque no ficheiro de musica que pretende reproduzir.

Voltar -® *= —— Ecra de listas
pessoais
> - f=1
Barrade e—— -
progresso i
I« > » —— Controlos do leitor

de musica

Durante a reprodugéo de musica, toque em { para regressar ao ecra Inicio; a
melodia continuara a ser reproduzida em segundo plano e podera utilizar outras
aplicagdes. Abra o painel de notificagdes e toque na melodia em reprodugdo para
regressar ao ecra de reproduggo de musica.

8.3.3 Criar uma lista pessoal

1. Na biblioteca de mUsica, aceda a Listas de reprodugao e toque em Nova lista
de reproduc&o para criar uma nova lista pessoal.

2. Depois de criar uma lista pessoal, toque em OK para adicionar cangdes.

3. Seleccione as cangdes a adicionar a lista pessoal e toque em Concluido.

Q\ Toque continuamente numa lista pessoal para Mudar nome ou Apagar.

8.34 Adicionar musica a uma lista pessoal
1. Na biblioteca de musica, seleccione uma forma de apresentar a misica.
2. Toque continuamente num ficheiro de musica e seguidamente toque em
Adicionar a lista de reprodugao.
« Toque numa lista pessoal existente para adicionar a cangéo a essa lista
pessoal.
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+ Toque em Nova lista de reproducéo para adicionar a cangéo a uma nova
lista pessoal.

8.3.5 Reproduzir musica numa lista pessoal

1. Na biblioteca de musica, toque em Listas de reproducéo.

2. Toque continuamente na lista pessoal que pretende reproduzir.
3. Toque em Reproduzir para reproduzir a lista pessoal.

8.4 Ouvir o Radio FM

O radio FM permite-lhe ouvir programas de rédio FM no telemével. Uma vez que o
radio FM utiliza os auscultadores estéreo com fios incluidos como antena, ligue
primeiro os auscultadores & entrada de dudio do telemével antes de abrir a aplicagéo.

8.4.1 Abrir a Radio FM

1. Noecré Inicio, toqueem am > Rédio FM para abrir a aplicagdo.

2. Quando abrir o radio FM pela primeira vez, toque em Sintonizagao automatica,
que procura automaticamente canais FM disponiveis, guarda-os como
predefinicdes e reproduz o primeiro canal FM encontrado.

9 Servigos do Google

1) Adisponibilidade das aplicages, servigos e fungdes do Google poderéo variar
consoante o seu pais ou operador. Respeite as leis e os regulamentos locais ao
utiliza-los.

Quando ligar o telemével pela primeira vez, toque num servico do Google, tal como

Google Talk, Gmail ou Market, e ser-lhe-a solicitado que inicie sess&o na sua conta

do Google.

1) Certifique-se de que o telemavel tem uma ligagao de dados activa (3G/GPRS)
antes de iniciar sessao na sua conta do Google.

Se ja tiver uma conta do Google, toque em Log in e introduza o seu nome de
utilizador e palavra-passe.
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9.1 Criar uma conta do Google

Se ndo tem uma conta do Google, pode criar uma:

1. Depois de ler as informagdes sobre a configuracéo, toque em Seguinte.

2. Toque em Criar.

3. Insira 0 nome préprio, apelido e nome de utilizador para a conta do Google e
seguidamente toque em Seguinte. O telemével ird estabelecer ligagdo ao
servidor Google para verificar se 0 nome de utilizador esta disponivel. Se o nome
de utilizador que introduziu j estiver a ser utilizado, ser-lhe-a solicitado que
escolha outro ou seleccionar um nome de utilizador na lista.

4. Insira e confirme a palavra-passe da sua conta do Google.

5. Seleccione uma pergunta de seguranga no menu pendente e insira a resposta.

6. Toque em Criar.

7. Quando aparecer o ecrd Termos de Utilizagao do Google, toque em
Concordo, seguinte.

8. Introduza os caracteres que aparecem no ecra e toque em Seguinte.

@, Para utilizar outra conta do Google, aceda ao ecré Definiges de contas e
sincronizagao e toque em Adicionar conta para seleccionar o tipo de conta
que pretende adicionar.

9.2 Gmail

O Gmail é o servigo de correio electronico baseado na Web do Google. Quando
configurar o telemével pela primeira vez, podera té-lo configurado para utilizar uma
conta Gmail existente ou criar uma nova conta. Quando abrir pela primeira vez a
aplicagdo Gmail no telemével, A Receber ira conter as mensagem da sua conta
Gmail na Web.

9.2.1 Abrir o Gmail

No ecré Inicio, toque em &= > Gmail. Surge a lista de correio A Receber.

Quaisquer mensagens de correio electrénico que opte por manter no telemovel
serdo guardadas na pasta A Receber.

52



9.2.2 Altemar entre contas

1. Nalista de correio, toque em "= e depois em Contas.
2. Toque na conta que contém a mensagem de correio electronico que pretende ler.

9.2.3 Criar e enviar uma mensagem de correio electrénico

1. Nalista de correio, toque em "= e depois em Redigir.

2. Introduza o enderego electrénico do destinatario da mensagem no campo Para.
Se pretender enviar a mensagem a varios destinatarios, separe os enderegos
electrénicos por virgulas. Pode adicionar um nimero ilimitado de destinatarios da
mensagem.

Se quiser enviar uma cdpia (Cc) ou uma copia ocultada (Bcc) da mensagem a
outros destinatérios, toque em = e depois em Adicionar Cc/Bcc.

3. Introduza o assunto da mensagem de correio electronico e escreva a mensagem.
Se quiser adicionar uma imagem como anexo, toque em "= e depois em
Anexar para seleccionar aimagem que pretende anexar.

4. Depois de escrever amensagem, toque em .

9.24 Responder a ou reencaminhar uma mensagem de
correio electronico
1. Nalista de correio, toque na mensagem de correio electronico a qual pretende
responder ou reencaminhar.
2. Toque em <= para responder. Pode tambémtocarem 4 e depois em
Responder, Resp. todos ou Reencaminhar.
3. Efectue uma das seguintes operacdes:
« Se seleccionou Responder ou Resp. todos, introduza a sua mensagem.

« Se seleccionou Reencaminhar, especifique os destinatarios da mensageme
acrescente qualquer texto adicional que pretenda incluir na mensagem
reencaminhada.

4. Toqueem para enviar, ou em para guardar como rascunho.
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9.25 Procurar uma mensagem de correio electronico
1. Nalista de correio, toque em = , seguido de Pesquisar.

2. Introduza as palavras-chaves de pesquisa na caixae toqueem Q .
9.26 Personalizar as definicoes do Gmail

Na lista de correio, toque em "= e depois em Mais > Definigdes para personalizar
0 Gmail.

9.3 Google Talk

Google Talk € o servigo de mensagens instantaneas do Google. Pode utiliza-lo para
comunicar em tempo real com outras pessoas que utilizem o Google Talk a partirde
um telemével ou da Intemet.

9.3.1 Abrir o Google Talk

No ecr4 Inicio, toque em am > Google Talk para abrir a aplicagéo.

(1) Asua conta do Google Talk baseia-se na conta do Google que configurar com
o telemével.

9.3.2 Adicionar um amigo

1. Nalista de amigos, toque em = , seguido de Adicionar amigo.

2. Introduza a ID de mensagens instantaneas do Google Talk ou o enderego de
correio electronico do Google do amigo que pretende adicionar.

3. Toque em Enviar convite.

9.3.3 Aceitar um convite

1. Setiver convidado alguém para conversar, ou alguém o convidou, essas
informagdes serdo apresentadas na lista de amigos.

2. Toque num convite pendente e depois em Aceitar.

9.34 Iniciar uma conversa

1. Na lista de amigos, toque no nome de um amigo na lista de amigos.

54



2. Utilize o teclado no ecré para introduzir texto e conversar com o seu amigo.
3. Depois de introduzir a mensagem, toque em Enviar.

9.3.5 Definir notificagdes para novas mensagens instantaneas
Sempre que recebe uma mensagem instantanea, o telemdvel pode reproduzir um
som, vibrar ou exibir um icone. Para configurar uma destas praticas notificacdes,
abraa lista de amigos e toque em "= . Seguidamente, toque em Definigoes.
Escolha agora uma das seguintes op¢es:

Marque a caixa de verificagéo para ser avisado na barra de

Notificagdes notificagdo quando receber uma mensagem instantanea.

Toque para seleccionar o toque utilizado para uma nova
mensagem instantanea. Ir& ouvir uma breve amostra do
toque ao selecciona-lo. Para desligar o toque, seleccione
Silencioso.

Toque

Marque a caixa de verificagéo para fazer com que o
Vibrar telemével vibre quando receber uma nova mensagem
instantanea.

9.3.6 Teminar sessdo no Google Talk

No ecra da lista de amigos, toque em = e depois em Terminar sessao para sair
do Google Talk.

9.4 Maps

Maps permite-lhe encontrar a sua localizagéo actual, ver as condigdes de transito em
tempo real (consoante a disponibilidade na sua regido) e obter direccdes
pormenorizadas para varios destinos. Pode ver imagens de satélite, informagtes de
transito ou outro tipo de mapa da sua localizagéo actual ou de outras localizages.
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9.4.1 Activar o senvico de localizagéo

Antes de abrir a aplicagdo Maps para encontrar a sua localizag&o ou procurar locais

de interesse, devera activar o servigo de localizagéo.

1. No ecré Inicio, toqueem B& > Definigdes.

2. Toque em Localizagdo e seguranca.

3. Na secgdo A minha localizagéo, marque a caixa de verificagéo Utilizar redes
sem fios, a caixa de verificagéo Utilizar satélites GPS ou ambas.

9.4.2 Abrir o Maps

No ecra Inicio, toque em am > Maps para abrir a aplicagdo.

9.4.3 Procurar locais de interesse

1. Nomapa, toqueem “= , seguido de Pesquisar.

2. Introduza o local que pretende procurar na caixa de procure e em seguida toque
no icone para procurar.

3. Os resultados da procura serdo entdo apresentados. Toque num local de
interesse para que a aplicagéo Ihe mostre a respectiva localizagdo no mapa.

9.4.4 Obter direcgdes

1. Aoverummapa, toqueem = , seguido de Direcgdes.

2. Introduza o ponto de partida na primeira caixa de texto e depois o destino na
segunda caixa de texto.

3. Toque no icone para obter direcgdes sobre o trajecto de automdvel, transportes
publicos ou a pé.

4. Toque em Obter direcgdes. As direcgdes irdo surgir numa lista.

5. Toque numainstrugdo de direcgéo na lista para vé-la no mapa.

6. Quando tiver terminado de ver ou seguir as direcgdes, toqueem "= e depois em
Limpar mapa para repor o mapa.
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9.5 YouTube

O YouTube é um servico de transmiss&o de video online gratuito do Google para
ver, procurar e carmegar videos.

9.5.1 Abrir o YouTube

No ecré Inicio, toque em & > YouTube. Vera entdo o ecrd do YouTube.

9.5.2 Procurar um video

1. No ecrd YouTube, toque em "= e depois em Pesquisar.
2. Introduza uma palavra-chave de procura e toque no icone Procurar.

3. Os varios resultados da procura serdo apresentados por baixo da barra de
notificagdo. Percorra os resultados e toque num video para vé-lo.

9.5.3 Partilhar um video

Na lista de videos no ecré YouTube, seleccione um clipe de video e toque em Mais
> Partilhar.

9.6 Market

O Android Market fomece acesso directo a aplicagdes e jogos, que pode transferir e
instalar no telemével.

9.6.1 Abrir o Market

1. Noecré Inicio, toqueem am >Market.
2. Quando abrir Market pela primeira vez, ira aparecer a janela Termos de
Utilizagao do Google Play. Toque em Aceitar para continuar.
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9.6.2 Procurar aplicagbes

Existem varias formas diferentes de localizar aplicagdes no ecra Inicio do Market,
incluindo:

« Aplicagdes em destaque.

« Lista de jogos

* Fung&o de procura.

 As minhas aplicagdes

9.6.3 Instalar uma aplicagéo

-

. No Market, toque numa categoria e, em seguida, toque na aplicagéo que
pretende transferir. No ecra de detalhes da aplicagdo, pode ver mais informagdes
sobre esta aplicagéo, tais como o seu custo, a classificagdo geral, os comentarios
dos utilizadores e aplicagdes semelhantes. Se se deslocar para baixo, pode
visualizar mais informagdes sobre o programador, incluindo outras aplicagdes
deste programador e a ligagao para o respectivo site \Web. Além disso, pode
enviar um e-mail ao programador.

2. Parainstalar a aplicagéo, toque em Instalar (se o item for gratuito) ou toque no
botdo com o prego (se o item n&o for gratuito) e confirme a transferéncia ou a
compra.

3. Para verificar o progresso de uma transferéncia, abra o painel de notificagdes. A
maioria das aplicagdes € instalada em poucos segundos. Para parar a
transferéncia de uma aplicagéo, toque na cruz (x).

Depois de a aplicago ter sido transferida e instalada no telemével, o icone de

fransferéncia de contetido iré surgir na barra de notificagoes.

M se quiserinstalar uma aplicagéo fora do mercado, toqueem 5& > Definigdes
> Aplicagdes e, em seguida, seleccione a caixa de verificagdo Fontes
desconhecidas para permitir a instalagéo da aplicagao fora do mercado.

9.6.4 Desinstalar uma aplicagéo

1. No ecrd Market, toqueem "= > Transferéncias.
2. Toque na aplicagao que pretende desinstalar e seguidamente em Desinstalar.
3. Quando solicitado, toque em OK para remover a aplicagéo do telemdvel.
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10 Informagdes de sincronizacdo

Algumas aplicagdes no telemével permitem-he aceder as mesmas informagdes
pessoais que pode adicionar, visualizar e editar no seu computador. Se adicionar,
alterar ou eliminar as suas informagdes em qualquer uma destas aplicagdes na Web,
as informacdes actualizadas também serdo apresentadas no telemével.

Isto & possivel através da sincronizagao de dados sem fios. O processo decorre em
segundo plano e ndo interfere com a utilizagéo do telemdvel. Quando o telemével
estiver em sincronizag&o, o icone de sincronizagdo de dados sera visivel na barra de
notificages.

10.1 Gerir as contas

Pode sincronizar contactos, correio electronico e outras informagdes no telemével
com varias contas do Google ou outros tipos de contas, consoante as aplicagdes
instaladas no telemével.

Por exemplo, pode comegar por adicionar a sua conta pessoal do Google, para que
0 seu enderego electrénico pessoal, contactos e calendario estejam sempre
disponiveis. Pode adicionar em seguida uma conta profissional para ter por perto as
suas mensagens de correio electrénico e os contactos profissionais. Se pretender,
pode adicionar varias contas do Google ou outras contas.

10.1.1 Adicionar uma conta

Quando adiciona uma conta, a aplicagéo Contactos compara os contactos da nova
conta sincronizada com os contactos das contas existentes no telemével e tenta
intercalar os duplicados numa tnica entrada em Contactos. Embora seja
apresentado como uma Unica entrada de contacto, os dados de contacto
propriamente ditos ndo sao intercalados.

1. No ecré Inicio, toqueem 3a > Definigdes > Contas e sincronizagéo. O ecra
mostra as suas definigdes de sincronizagdo actuais, bem como umallista das suas
contas actuais.

1) Em certos casos, podera ser necessario obter detalhes da conta através de um
suporte de TI. Por exemplo, podera ser necessario saber qual é o dominio da
conta ou o enderego do servidor.

2. Toque em Adicionar conta.
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3. Toque no tipo de conta a adicionar.

4. Siga os passos indicados no ecra para introduzir as informacdes necessarias e
opcionais relativas a conta. A maior parte das contas requer um nome de utilizador
e uma palavra-passe, mas os detalhes dependem do tipo de conta e da
configuracéo do servico ao qual esta a estabelecer ligagéo.

5. Configure a conta. Consoante o tipo de conta, podera ser-lhe solicitado que
configure o tipo de dados que pretende sincronizar com o telemdvel, o nome da
conta e outros detalhes. Quando tiver terminado, a conta sera adicionada a listano
ecra Definigoes de contas e sincronizagao.

10.1.2 Adicionar uma conta do Exchange

1. Noecré Inicio, toqueem && > Definigdes > Contas e sincronizago.

2. Toque em Adicionar conta > Corporativo.
3. Siga as instrugdes e insira as informacdes necessarias relativas a conta do

Exchange que pretende adicionar. Para mais detalhes, contacte o administrador
do servidor.

4. Toque em Seguinte para apresentar o ecrd Opgoes da conta. Configure as
definigdes de sincronizagao desta conta.

5. Toque em Seguinte para terminar a configuragéo das definigdes da conta. Se os
enderegos electronicos ndo ficarem devidamente sincronizados, contacte o
administrador do servidor.

10.1.3 Remover uma conta

Para remover uma conta, elimine-a do telemével, assim como todas as informagdes
aelaassociadas, incluindo correio electronico, contactos, definigdes, etc. No entanto,
n&o pode remover determinadas contas, tais como a primeira conta com que iniciou
sessao no telemdvel. Se tentar remover determinadas contas, todas as informagoes
pessoais a elas associadas serdo eliminadas.

1) A Unica forma de remover a primeira conta do Google consiste em restaurar as
predefinicdes de fabrica do telemdvel.

1. No ecré Definigoes de contas e sincronizagao, toque na conta que pretende
eliminar.

2. Toque em Remover conta.
3. Confirme que pretende remover a conta.
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10.2 Personalizar a sincronizagéo da
conta

Pode configurar as opgdes de utilizagéo e sincronizagéo de dados em segundo
plano para todas as aplicagdes do telemével. Também pode configurar o tipo de
dados a sincronizar para cada conta.

Em algumas contas, a sincronizago € bidireccional; as alteragdes efectuadas nas
informagBes no telemével também sao aplicadas as informacdes na Web. Certas
contas suportam apenas a sincronizagao unidireccional; as informagdes disponiveis
no telemével séo s6 de leitura.

10.2.1 Configurar as definicdes de sincronizagéo gerais

No ecra Definigdes de contas e sincronizagao, proceda da seguinte forma:

Marque ou desmarque a caixa de verificagdo Dados em segundo plano para
controlar se as aplicagdes e os servigos podem transmitir dados quando ndo
estiver utilizé-los directamente (ou seja, quando estiverem em execugédo em
segundo plano).
Se desmarcar esta opgéo, Gmail iré parar de receber novos e-mails, Agenda
deixara de sincronizar eventos, etc. até que os actualize.

Marque ou desmarque a caixa de verificagéo Sincronizagao automatica para
controlar se as alteragdes que efectuou nas informagdes via telefone ou Intemet
séo sincronizadas automaticamente entre elas.
Por exemplo, quando esta opg&o esta seleccionada, as alteragdes que efectua
em Contactos no telemével s&o aplicadas automaticamente nos contactos do
Google na Intemet.

10.2.2 Alterar as definicdes de sincronizagdo de uma conta

1. No ecré Definigdes de contas e sincronizagao, seleccione Dados em
segundo plano e Sincronizagao automatica.

2. Toque na conta cujas definicdes de sincronizagao pretende alterar. Surge o ecra
de dados e sincronizagédo, com uma lista dos tipos de informagdes que a conta
pode sincronizar.

3. Seleccione na lista os itens que pretende sincronizar. O seu telefone iré sincronizar
automaticamente os itens seleccionados.
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11 Utilizar outras aplicacbes

11.1 Applnstaller

Pode utilizar este instalador para instalar mais do que uma aplicagdo ao mesmo
tempo.

11.1.1 Instalar aplicacbes

1. No ecré Inicio, toqueem g& > Applnstaller. O utilitério de instalagéo ira em
seguida verificar e apresentar todas as aplicagdes (ficheiros .apk) no cartao
microSD.

2. Nalista de aplicagdes, seleccione as aplicagbes que pretende instalar.

9. Pode tocarem "= e depois em Desmarcar tudo ou Seleccionar tudo para

seleccionar e desseleccionar todas as aplicages.
3. Togueem = >Instalar.
As aplicagdes que seleccionar serdo instaladas no telefone.

11.2 Gestor de Trafego

O Gestor de Trafego permite-he infroduzir a quantidade total de trafego incluida no
seu pacote mensal de 2G/3G e definir os limites de notificagdo de tréfego. Quando o
volume de trafego atingir esses limites, recebera uma notificagéo.

11.2.1 Utilizar o Gestor de Trafego

Quando abrir o Gestor de Trafego pela primeira vez, ser-lhe-a solicitado que
introduza o limite de tréfego mensal e os limites de notificagdo.

1. No ecré Inicio, toqueem 3a > Gestor de Trafego.

2. Introduza o limite de tréfego mensal no campo Pacote mensal.

3. Toque em Seguinte.

4. Introduza os limites de notificagdo nos campos Definir lembrete de trafego diario
e Definir lembrete de trafego mensal.

5. Toque em Terminar.
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6. Pode agora ver o seu tréfego de dados em Estatist. trafego.

(1) Pode modificar o limite de trafego mensal e os limites de notificagéo em
Definigdes.

11.3 Copia seg. tudo

Pode criar uma cdpia de seguranga de dados através de Cépia seg. tudo, que
fomece as seguintes opgdes: Copia seg p/ SD, Repor de SD e Copia seg rapida.

11.3.1 Criar uma cdpia de seguranga dos dados com Cdpia
seg p/ SD.

1. Noecré Inicio, toqueem ga > Cépia seg. tudo.

2. Toque em Copia seg p/ SD.

3. Introduza um nome de ficheiro no campo Nome do ficheiro:.

4. No campo Contetido da copia de seguranca:, seleccione os contetidos dos
quais pretende criar uma cdpia de seguranga.

5. Toque em Cdpia seg para criar uma copia de seguranca dos dados
seleccionados.

@, Para cancelar a copia de seguranca, toque em Cancelar.

11.4 Agenda

Utilize Agenda para criar e gerir eventos, reunides e compromissos. Consoante as
suas definicdes de sincronizagéo, o calendario do telemével pode ser sincronizado
com o calendério baseado na Intemet que utiliza.

11.4.1 Abrir Agenda
No ecré Inicio, toque em am > Agenda para abrir a aplicagéo.

@, Quando adiciona uma conta do Google que inclui um servigo de calendario

para o seu telefone, pode aceder ao calendario do Google: Toqueem = ,
seguido de Mais > Agendas.
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11.4.2 Criar um evento

1. Em qualquer vista do calendario, toque em "= e depois em Novo evento para
abrir o ecrd Detalhes do evento.

1) Se tiver mais do que um calendario, seleccione o calendario no qual pretende
guardar o evento.
2. Introduza o nome do evento.

* Se houver um periodo de tempo para o evento, toque em De e A para definir
a hora de inicio e de fim do evento.

+ Seoevento foruma ocasido especial, como um aniversario ou uma actividade
que dure o dia inteiro, defina as datas de De e A e em seguida marque a caixa
de verificagéo O dia todo.

3. Introduza a localizagdo do evento e uma descrigéo.

4. Em Repeticoes, especifique se o evento é recorrente e, caso seja, a frequéncia;
em seguida, defina a hora para o lembrete do evento em Lembretes.

5. Toque em Concluido.

Q\ Para criar um evento rapidamente nas vistas de dia, semana ou més, toque
continuamente num intervalo de tempo vazio e seguidamente toque em Novo
evento. Surgira um ecré de detalhes do novo evento, com ointervalo de tempo
e a data seleccionados nos campos De e A.

114.3 Definir um lembrete de evento

1. Emqualquer vista do calendario, toque num evento para ver os respectivos
detalhes ou um resumo do evento.

2. Toque no botdo Adicionar lembrete para adicionar um lembrete, ou no botdo do
lembrete "-" para eliminar um lembrete existente.

3. Toque na hora do lembrete e em seguida, na lista apresentada, toque na duragéo
de tempo antes do evento em que pretende ser lembrado. Quando chegar o
momento, ira receber uma notificagéo sobre o evento.
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11.4.4 Definir a sincronizagdo e o visor

1. Em qualquer vista do calendario, toque em "= . Em seguida, toque em Mais >
Agendas.
O ecra dos Calendérios apresenta todos os calendarios que adicionou ou
subscreveu em cada conta que esta configurada para sincronizar eventos do
seu telemdvel, organizados por conta. (Os calendérios de contas que
configurou para ndo sincronizar com eventos dos calendarios ndo aparecem
incluidos na lista.)
2. Toque no icone ao lado de um calendério para indicar se devera ser sincronizado
e sedeve estar visivel.
Permanece subscrito aos calendarios que configurou para ndo armazenar no
telemovel e pode continuar a trabalhar com os mesmos no calendério do
Google na Intemet ou usar outros servigos do calendario.
3. Toqueem OK.

11.4.5 Personalizar as definigdes dos calendarios

Em qualquer vista de calendario, toque em "= . Seguidamente, toque em Mais >
Configuragoes e escolha entre as seguintes opgdes:

« Ocultar recusados: seleccione para ocultar eventos para os quais recusou
convites.

Alertas e notificages: toque para definir lembretes de eventos para alerta-lo,
receber uma notificagéo ou desactivar as notificagdes de eventos no telemével.

Selecionar toque: toque para seleccionar o toque a reproduzir ao receber um
lembrete de evento.

Vibrar: seleccione para que o telemovel vibre ao receber uma notificagdo de
evento.

Tempo do lembrete: toque para seleccionar a hora predefinida antes de um
evento para receber um lembrete de evento.
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11.5 Gestor de ficheiros

O Gestor de ficheiros € como ter um assistente pessoal (PA) de bolso, permitindo-
Ihe organizar, editar e eliminar ficheiros e pastas.

11.5.1 Abrir o Gestor de ficheiros
No ecré Inicio, toque em &= > Gestor de ficheiros para abrir a aplicagéo.

11.5.2 Criar uma pasta

1. No ecré Gestor de ficheiros, aceda ao directdrio no qual pretende criar uma nova
pasta.

2. Toqueem "= para abrir o painel de opgdes e seguidamente em Nova pasta.

3. Introduza 0 nome da nova pasta na caixa de texto.

4. Toque em Gravar.

11.5.3 Mover ou copiar um ficheiro
1. No ecra Gestor de ficheiros, toque em = para ver o painel de opgdes e depois
em Seleccionar varias.

2. Toque no ficheiro ou pasta que pretende mover ou copiar. Quando selecciona um
ficheiro ou pasta, surge uma marca de verificagéo.

Para seleccionar ou desseleccionar todos os ficheiros, toque em Escolher
tudo ou Desmarcar tudo.

3. Toque em Cortar ou Copiar.
4. Seleccione o caminho para onde pretende copiar ou mover o ficheiro. Toque em
"= paraabriro painel de opgdes e seguidamente em Colar para mover ou copiar
oficheiro para o caminho seleccionado.
11.54 Procurar um ficheiro

1. No ecra Gestor de ficheiros, toque numa pasta para aceder ao directério onde se
encontra o ficheiro pretendido.

2. Toqueem "= para abrir o painel de opgdes e, em seguida, toque em Procurar.
3. Escreva uma palavra-chave do nome do ficheiro na caixa de procura.
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4. Toqueem Q junto & caixa de procura. O telemével iré iniciar a procura.

5. Sera apresentada uma lista com os resultados da procura. Toque num ficheiro da
lista para abri-lo.

6. Toque em Nova procura para efectuar uma nova procura ou toque em a tecla
voltar para regressar ao ecra do gestor de ficheiros.

1155 Comprimir ou extrair ficheiros

O seu telemdvel suporta a compressao e extracgdo de ficheiros.

(1) Apenas pode comprimir ficheiros e pastas para ficheiros zip, mas pode extrair
ficheiros .zip e rar.

Comprimir ficheiros

1. No ecra Gestor de ficheiros, toque = e seguidamente em Seleccionar
varias.

2. Seleccione os ficheiros ou pastas que pretende comprimir. Quando selecciona um
ficheiro, surge uma marca de verificagéo.

Para seleccionar ou desseleccionar todos os ficheiros, toque em Escolher
tudo ou Desmarcar tudo.

3. Toque em Comprimir.

4. Edite 0 caminho e 0 nome do ficheiro de destino e toque em OK parainiciar a
compressao dos ficheiros e pastas.

Extrair um ficheiro

1. Toque sem soltar num ficheiro comprimido.

2. Toque em Extrair.

3. Edite o caminho onde pretende guardar os ficheiros extraidos.
4. Toque em OK parainiciar a extracgao.

11.5.6 Ver o estado da memoria

No ecra Gestor de ficheiros, toque "= para abrir o painel de opgdes e
seguidamente toque em Estado da memoéria. E apresentado o ecra de gestdo da
memoria. Este ecra permite-he ver o estado da memaria e a memaria disponivel no
telemével e no cartdo microSD.
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11.6 Reldgio

Além de mostrar a data e a hora, a aplicagéo Relégio apresenta informagdes sobre
oestado dotempo e o seu telemdvel. Pode também utilizar a aplicagéo Relégio para
transformar o telemével num despertador.

11.6.1 Abrir a Relégio

No ecré Inicio, toque em &= > Relégio para abrir a aplicagéo.

Reldgio abre com a data e hora visiveis ha imagem de fundo do ecré Inicio,
juntamente com informages meteoroldgicas locais e outras informagGes Uteis.

11.6.2 Abrir a Alarmes

No ecra Reldgio, toque em {2} para abrir Alarmes.

Adicionar um despertador

1. No ecré da lista de despertadores, toque em Adicionar alarme.
2. Defina o despertador e toque em Concluido.

Definir um despertador

1. No ecré da lista de despertadores, toque num dos despertadores no ecra.

2. Toque em Hora para definir a hora do despertador.

3. Toque em Repetir para definir os dias em que pretende que o despertador toque.

4. Toque em Toque para seleccionar um toque para o despertador.

5. Marque a caixa de verificagéo Vibrar para permitir que o telemével vibre, além de
reproduzir o toque.

6. Toque em Etiqueta para introduzir um nome para o despertador.

7. Toque em Concluido.

@, O despertador continua a funcionar mesmo com o telemével desligado.

Personalizar as defini¢oes do despertador

No ecra de lista de despertadores, toque em "= e depois em Definigdes.
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11.7 Calculadora

Utilize a Calculadora para resolver problemas aritméticos simples ou os respectivos
operadores avangados para equagdes mais complexas.

11.7.1 Abrir o Calculadora

No ecré Inicio, toque em g > Calculadora para abrir a aplicagéo.

11.7.2 Altemar entre o painel basico e o Painel avangado

No ecra Calculadora, mova o ecra para a direita ou esquerda para alternar entre
Painel avangado e Painel basico.

11.8 Cademo de anotacdes

O Cademno de anotagdes é um processador de texto simples. Pode adicionar,

editar e eliminar notas na lista de notas.

1. No ecré Inicio, toqueem 3a > Ferr. > Cademo de anotagdes para abrira
aplicagdo.

2. Toqueem = edepois em Adicionar anotag&o para criar uma nota.

3.Toqueem D >OK para guardara nota.

11.9 Richpad

O Richpad combina fungdes de notas de texto e notas do Paint. Pode adicionar,
editar e eliminar notas na lista de notas.
1. Toqueem ga > Ferr.> Richpad para abrir a aplicagéo.

2. Toqueem = edepois toque em Adicionar nota de texto ou Adicionar nota
de desenho para criar uma nota.
+ Ao editar uma nota de texto, toque em "= para mudar o fundo ou o tipo de
letra ou inserir um icone.

+ Ao editar uma nota do Paint, toque no icone no canto superior direito do ecra
para desenhar uma imagem.
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3. Toque nos icones na parte inferior do ecra para guardar a nota, definir um lembrete
ou eliminar a nota.

11.10 Reldg. Prev. Tempo.

Pode usar o Relég. Prev. Tempo. para verificar a data e a hora de cidades de todo
o mundo, obter as condigdes meteoroldgicas mais recentes de qualquer cidade em
qualquer altura e partilhar informagdes meteorolégicas com outras pessoas.

1) Antes de utiizar o relégio meteoroldgico, deve activar o GPS e os servigos de
dados no seu telefone.

11.10.1 Configurar a cidade predefinida

1. No ecré Inicio, toqueem 3a > Relég. Prev. Tempo. .
2. No ecra do reldgio meteoroldgico, toqueem = > Adicionar cidade.
3. Seleccione a cidade que pretende adicionar.

1) Para além da cidade actual, pode adicionar até mais quatro cidades ao relégio
meteoroldgico e obter informagdes meteoroldgicas de todas elas em
simultaneo.

4. No ecra das informagdes meteoroldgicas, toque no nome da cidade e confirme
que pretende definir a cidade como cidade predefinida.

11.10.2 Actualizar o tempo

Pode actualizar as informagdes do tempo no reldgio meteoroldgico, manual ou
automaticamente. Para actualizar as informagdes meteoroldgicas mais recentes da

cidade actual, toque em "= > Actualizar no ecra do relogio meteoroldgico.
Pode ainda definir o seu telemével para actualizar as informagdes meteorolégicas

automaticamente.
1. No ecré do relogio meteorologico, toque em = > Mais > Definigoes.
2. Seleccione Actualizagio automatica.

3. Toque em Intervalo de actualizagao para definir o intervalo entre as
actualizagdes meteoroldgicas automaticas.
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11.10.3 Mudar a cidade

1. No ecré do relogio meteorologico, toqueem "= > Alterar cidade.

2. Seleccione uma cidade da lista Cidade frequentemente utilizada ou procure
outra cidade, inserindo o respectivo nome no campo de procura.

11.104 Partilhar informagdes meteoroldgicas

1. No ecr do relogio meteorologico, toqueem "= > Partilhar previsdo
meteorolégica.

2. Introduza um ntimero de telefone ou 0 nome de um contacto no campo Para ou
toqueem para seleccionar Contactos ou Grupos.

3. Toqueem } para enviar informagdes meteoroldgicas a um destinatario.

12 Gerir o telemovel

Para configurar o telemével, toque em 3a > Definigdes.

12.1 Definir a data e a hora

1) Quando o telemével utiliza as definigdes de data e hora fomecidas
automaticamente pela rede, ndo é possivel definir manualmente a data, a hora
e o fuso horario.
1. No ecré Definigdes, toque em Data e hora.
2. Desmarque a caixa de verificagdo Automatico.
3. Toque em Definir data. No ecra de definigio da data, toque em =4 ouem
— para acertar a data, 0 més e 0 ano e depois em Definir quando tiver
concluido a configuraggo.
4. Toque em Seleccionar fuso horario e seleccione o fuso horario pretendido na
lista. Percorra a lista para ver mais fusos horarios.
5. Toque em Definir hora. No ecra de definigio da hora, toqueem == ou = para
acertar a hora e os minutos. Toque em Definir quando tiver concluido a
configuragéo.
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6. Seleccione ou desmarque a caixa de verificacdo Utilizar formato de 24 horas
para altemar entre os formatos de 24 e 12 horas.

7. Toque em Seleccionar formato de data para seleccionar como pretende
apresentar a data no telemével.

12.2 Configurar o visor

12.2.1 Ajustar o brilho do ecra

1. No ecra Definigoes, toque em Visor > Brilho.

1) Sequiser ajustar manualmente o brilho do ecré, desmarque primeiro a caixa de
verificagdo Brilho automatico.

2. Arraste a barra de deslocamento para a esquerda para escurecer o ecra, ou para
adireita para aumentar o brilho.

3. Toque em OK para guardar o ajuste.

12.2.2 Ajustar o periodo de tempo decorrido antes de o ecra
se desligar

Se o telemével estiver inactivo durante varios minutos, o ecra sera desligado para
poupar a carga da bateria. Para definir um tempo de inactividade mais longo ou mais
curto:

1. No ecra Definigoes, toque em Visor > Tempo limite do ecra.

2. Seleccione o periodo de tempo durante o qual pretende que o ecré fique
iluminado.

12.3 Definir toques

12.3.1 Activar o modo silencioso

1. No ecra Definigoes, toque em Som.
2. Marque a caixa de verificagdo Modo silencioso para silenciar todos os sons,
excepto despertadores e sons de dudio e video.
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12.3.2 Ajustar o volume

Pode ajustar o volume no ecra Inicio ou nos ecrés da maioria das aplicagdes (tais

como o ecré apresentado durante uma chamada ou quando estiver a reproduzir

musica ou videos). Prima os botdes Volume para ajustar o volume para o nivel

pretendido.

Também pode ajustar o volume no ecrd Definigdes.

1. No ecra Definigoes, toque em Som > Volume.

2. Arraste a barra de deslocamento para a esquerda para reduzir o volume ou paraa
direita para aumenta-lo.

3. Toque em OK para guardar o ajuste.

12.3.3 Alterar o toque do telemovel
1. No ecra Definigoes, toque em Som > Toque do telefone.
2. Nalista apresentada, seleccione uma opgao:
+ Toque: seleccione um toque pré-instalado. O toque é reproduzido quando
seleccionado.

+ Musica: seleccione a musica amazenada no telefone ou no cartdo microSD.
A musica é reproduzida quando seleccionada.

3. Toque em OK.

12.34 Alterar o toque das mensagens

1. No ecré Inicio, toqueem B& >Mensag..
2. Nalista de mensagens, toqueem = > Definigdes > Seleccionar toque.
3. Nalista apresentada, seleccione uma opgéo:
+ Toques: Seleccione um toque pré-instalado. O toque € reproduzido quando
seleccionado.

+ Musica: Seleccione a mUsica armazenada no telefone ou no cartdo microSD.
A musica é reproduzida quando seleccionada.

4. Toque em OK.
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12.4 Definir servigos do telemével

12.4.1 Personalizar as definigdes de chamada

Os fomecedores de servigos para teleméveis oferecem diferentes servicos, tais
como reencaminhamento de chamadas, chamadas em espera, nimeros de
marcago fixa e correio de voz. Pode personalizar muitos destes servigos caso
fagam parte do seu plano de chamadas.

No ecré Definigoes, toque em Definigoes de chamadas para personalizar as suas
fungdes de chamada.

124.2 Activar o roaming de dados

1. No ecré Definigoes, toque em Redes sem fio e outras > Redes moveis.
2. Marque a caixa de verificagdo Roaming de dados.

(1) O acesso a servicos de dados durante o roaming pode implicar custos
adicionais. Informe-se junto do seu fomecedor de servigos sem fios sobre os
tarifarios de roaming de dados.

12.4.3 Desactivar o servigo de dados

1. No ecré Definigoes, toque em Redes sem fio e outras > Redes moveis.
2. Desmarque a caixa de verificagéo Dados activados.

12.5 Configurar a convers&o de texto em
voz

Utilize as definicdes Conversao de texto em voz para configurar o sintetizador de
convers&o de texto em voz do Android, para que as aplicagdes possam tirar partido
desta funggo.

125.1 Instalar dados de voz

1. No ecra Definigoes, toque em Entrada e saida de voz > Defini¢des de texto
paravoz > Instalar dados de voz.
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2. Se otelemével ndo tiver dados de reproducéo de voz instalados, estabeleca uma
ligagdo ao Android Market e deixe que este o oriente ao longo do processo de
transferéncia e instalagdo dos dados.

3. Siga as instrugdes para instalar os dados de voz.

12.5.2 Ajustar a velocidade da voz

1. No ecra Definigdes, toque em Entrada e saida de voz > Defini¢des de texto
paravoz > Taxa de voz.

2. Seleccione a velocidade de pronunciagéo do texto.

12.6 Proteger o telemovel

12.6.1 Activar o PIN do cartdo SIM

1. No ecra Definigdes, toque em Localizagdo e seguranga > Configurar bloqueio
do cartao SIM.

2. Marque a caixa de verificagéo Bloquear cartdo SIM.

3. Utilize o teclado para introduzir o PIN e seguidamente toque em OK.

4. Para alterar o PIN em qualquer altura, toque em Mudar PIN do SIM.

(1) Pode telefonar do seu telemdvel para ntimeros de emergéncia em qualquer
altura.

12.6.2 Proteger o telemével com o bloqueio do ecra

Para manter os dados mais seguros, bloqueie o ecra e/ou solicite um padréo de
desbloqueio do ecrd sempre que ligar o telemdvel ou este despertar do modo de
suspensao.

1. No ecra Definigdes, toque em Localizagéo e seguranga > Configurar bloqueio
do ecrd > Padrao.

2. Mova o dedo na vertical, horizontal ou diagonal e ligue pelo menos quatro pontos
numa ordem a sua escolha. Levante o dedo do ecré quando tiver terminado.

Devera arrastar o dedo entre os pontos no ecra para criar o padréo e ndo
apenas tocar em pontos individuais.

3. Otelemovel ird gravar o padréo. Toque em Continuar.
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4. Quando solicitado, desenhe novamente o padréo de desbloqueio do ecré e toque
em Confirmar.

Para alterar o padréo do ecra de desbloqueio, toque em Localizagédo e seguranca

> Alterar bloqueio do ecra.

12.6.3 Proteger o telemdvel com um PIN numérico
Pode configurar um PIN numérico para bloquear o telemével.

1. No ecra Definiges, toque em Localizagéo e seguranga > Configurar bloqueio
doecra>PIN.

2. Introduza pelo menos quatro caracteres.

3. Toque em Continuar.

4. Introduza os mesmos caracteres novamente e toque em OK.

Para alterar o PIN, toque em Localizagéo e seguranga > Alterar bloqueio do ecra.

12.6.4 Desbloguear o telemével em caso de esquecimento do
padréo de bloqueio

Se ja criou uma conta no Google, pode desbloquear o telemével através dos
seguintes métodos.

Se introduzir a sequéncia incorrecta cinco vezes, sera apresentado o botdo
Esqueceu-se do padréo?. Toque neste botdo para aceder a interface da conta
do Google. Depois de introduzir a palavra-passe da sua conta do Google, podera
repor o padréo de desbloqueio.

Se introduzir o padréo incorrecto vinte vezes, serd encaminhado directamente
para a interface da conta do Google. Depois de introduzir a palavra-passe da sua
conta do Google, podera repor o padréo de desbloqueio.

12.7 Gerir aplicagbes

12.7.1 Ver uma aplicagdo instalada
1. No ecra Definigoes, toque em Aplicagdes > Gerir aplicages.
2. Nalista de aplicagdes, efectue uma das seguintes operacdes:

« Togqueem "= edepois em Ordenar portamanho. Em seguida, toque numa
aplicagao para ver os respectivos detalhes.
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+ Toque numa aplicagdo directamente para ver os respectivos detalhes.
12.7.2 Desinstalar uma aplicagéo

(1) Nzo & possivel desinstalar as aplicagbes pré-instaladas no sistema.
1. No ecré Definigdes, toque em Aplicagdes > Gerir aplicagoes.
2. Toque numa aplicagéo e depois em Desintalar.

12.7.3 Mover uma aplicagéo para o cartdo microSD

Algumas aplicagdes estao concebidas para efecturem o amazenamento via USB
ou no cartdo microSD do telemdvel (consoante 0 modelo do telemével) e ndo no
respectivo sistema de armazenamento. Outras permitem alterar o destino de
amazenamento. Podera achar util remover aplicagdes volumosas do
armazenamento intemno, a fim de haver mais espaco para outras aplicagdes que ndo
oferegam essa opgéo.

1. No ecré Definigdes, toque em Aplicagdes > Gerir aplicagoes.

2. Toque numa aplicacéo disponivel na lista. Em seguida, toque em Mover para
cartao SD para remover o grosso da aplicagdo do armazenamento intemo do
telemével.

A secgao Armazenamento do ecra de detalhes da aplicagdo mostra detalhes
acerca da memoria utilizada pela aplicagéo. Se for possivel mover a aplicagéo,
o botdo Mover para cartdo SD aparecerd activo.

Toque em Mover para o telefone para mover a aplicagéo novamente para o
armazenamento intemo do telemével.

12.74 Formas de libertar memaria do telemaével

* Mova ficheiros e anexos de correio electrénico para o cartdo microSD.

+ No Navegad., apague todos os ficheiros de Intemet temporarios e as informagdes
do histérico do browser.

* Mova aplicagdes para o cartdo microSD.
« Desinstale quaisquer programas transferidos que ja ndo utiliza.

* Reinicie o telemovel.
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12.8 Reiniciar o telemovel

12.8.1 Criar uma copia de seguranga dos dados

Pode utilizar a sua conta do Google para efectuar uma cépia de seguranga das
definigdes do telemdvel nos servidores Google. Se trocar de telemével, as definicoes
da copia de seguranga que criou serdo transferidas para o novo telemével quando
iniciar sess&o pela primeira vez na sua conta do Google.

1. No ecré Definigdes, toque em Privacidade.

2. Marque a caixa de verificagdo Fazer uma copia de seguranca dos meus
dados.

12.8.2 Restaurar os dados de fabrica

Se restaurar o telefone para as definiges de fabrica, todos os dados pessoais
amazenados no telefone, incluindo informagdes sobre a conta do Google, quaisquer
outras contas que tenha configurado, as definigdes do sistema e das aplicagdes e
quaisquer aplicagdes que tenha instalado, serdo apagados. O restauro do telefone
n&o apaga quaisquer actualizacdes do sistema que tenha transferido. Através da
caixa de verificagéo fomecida, pode ainda optar por apagar todos os dados
guardados no cartdo SD ou no cartdo SD intemno do telefone, os quais incluem os
ficheiros que transferiu ou copiou para I3, tais como musica ou fotografias.

1. No ecra Definigdes, toque em Privacidade > Reposigao dos dados de fabrica.

2. Quando Ihe for solicitado, toque em Repor telefone, seguido de Apagar tudo. O
telemdvel restaura as predefinicoes de fabrica originais e em seguida reinicia.

12.9 Definir o modo de poupanca de
energia

1. No ecra Definigoes, toque em Modo de poupanga de energia.
2. Marque a caixa de verificagdo Modo de poupanga de energia.
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12.10 Actualizagao online

Afunc&o de actualizagéo online esta pré-instalada no seu telemével. Quando esta

disponivel novo software, surge a informagao relativa & verséo e é-lhe solicitado que

proceda a actualizagdo. Pode igualmente tocar em Definigdes > Acerca do

telefone > Actualizagao online para verificar se esta disponivel novo software.

Ao actualizar:

1. Crie uma copia de seguranga das suas informagdes pessoais. Todas as
suas informagdes pessoais serdo removidas apos a actualizagéo.

2. Certifique-se de que o cartdo microSD dispde de espaco suficiente para
guardar a nova versao do software.

3. Proceda a actualizagéo online de acordo com as instrugdes indicadas
no ecra.

13 Anexo

13.1 Avisos e precaucdes

Esta secgdo contém informagdes importantes relacionadas com as instrugdes de
funcionamento do dispositivo. Contém também informagGes sobre como utilizar o
dispositivo de forma segura. Leia estas informagdes cuidadosamente antes de
utilizar o dispositivo.

Dispositivo electronico

Desligue o dispositivo se a utilizagéo deste for proibida. Nao utilize o dispositivo
sempre que este possa originar situagdes perigosas ou causar interferéncia com
outros dispositivos electronicos.

Dispositivo médico
« Siga as regras e regulamentacdes estipuladas pelos hospitais e instalagdes de

assisténcia médica. N&o utilize o seu dispositivo quando a utilizagéo deste for
proibida.

Os fabricantes de pacemakers recomendam uma distancia minima de 15cm
entre um dispositivo € um pacemaker de forma a prevenir uma potencial
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interferéncia com este. Se estiver a utilizar um pacemaker, utilize o dispositivo no
lado oposto do pacemaker e ndo transporte o dispositivo no bolso da frente.

Atmosfera potencialmente explosiva

Desligue o dispositivo em todas as areas com uma atmosfera potencialmente
explosiva e proceda em conformidade com toda a sinalizagéo e instrugdes. As areas
que podem ter atmosferas potencialmente explosivas incluem locais onde
normalmente se aconselharia a paragem do motor do veiculo. O despoletar de
faiscas nestas areas podera provocar uma explosao ou incéndio, resultando em
ferimentos ou mesmo mortes. N&o utilize o dispositivo em pontos de
reabastecimento, tais como estagdes de servigo. Actue em conformidade com as
restricdes relativas a utilizagéo de equipamento de radio em éreas de depésitos de
combustivel, armazenamento, distribuigao e fabricas de produtos quimicos. Para
além disso, respeite as restrigdes das areas onde se encontram em progresso
operagdes com explosivos. Antes de utilizar o dispositivo, tenha em atengdo areas
com atmosferas potencialmente explosivas, as quais se encontram, mas nem
sempre, claramente assinaladas. Tais localizagdes incluem areas por baixo do
convés em embarcagdes, locais de transferéncia quimica ou de armazenamento e
areas em que a atmosfera contém produtos quimicos ou particulas, tais como graos,
poeiras ou poeiras metalicas. Informe-se junto dos fabricantes de veiculos que
utilizam gés de petroleo liquefeito (tal como propano ou butano) se este dispositivo
pode ser utilizado de forma segura nas suas imediagdes.

Seguranga de transito

Respeite as leis e regulamentos locais durante a utilizagéo do dispositivo. Para além
disso, cumpra as seguintes directrizes se utilizar o dispositivo durante a condug&o:

« Concentre-se na condugdo. A sua primeira responsabilidade é conduzir com
seguranca.

Nao utilize o dispositivo para conversagéo durante a condugao. Utilize acessorios
de mé&os livres.

Quando desejar efectuar ou atender uma chamada, estacione o veiculo na berma
da estrada antes de utilizar o dispositivo.

Os sinais de radiofrequéncia podem afectar os sistemas electrénicos de veiculos
motorizados. Para mais informagdes, consulte o fabricante do veiculo.
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+ Num veiculo motorizado, ndo coloque o dispositivo sobre o airbag ou na érea de
activagdo do mesmo. De outra forma, o dispositivo pode feri-lo devido a forga
exercida aquando da activagdo do air bag.

Néo utilize o dispositivo durante um voo de avido. Desligue o dispositivo antes de
embarcar num avido. A utilizagdo de dispositivos sem fios num avido pode ser
perigosa para o funcionamento do mesmo, perturbando a rede telefonica sem fios.
E também pode ser considerada ilegal.

Ambiente de funcionamento

Néo utilize ou carregue o dispositivo em locais com po, htimidos ou sujos, ou com
campos magnéticos. Caso contrario, podera resultar no mau funcionamento do
circuito.

O dispositivo esta em conformidade com as especificaces relativas a RF quando
& utilizado proximo do ouvido ou a uma distancia de 1,5 cm do corpo. Certifique-se
de que os acessorios do dispositivo, tais como uma caixa ou estojo, ndo contém
componentes de metal. Mantenha o dispositivo a uma distancia de 1,5 cm do
corpo para cumprir o requisito mencionado anteriormente.

Num dia de tempestade com trovoada, n&o utilize o dispositivo quando estiver a
ser carregado para prevenir quaisquer danos causados por relampagos.

Na&o toque na antena durante uma chamada. Tocar na antena afecta a qualidade
da chamada e resulta num aumento do consumo de energia. Como resultado, os
tempos de conversagéo e de modo de espera diminuem.

Durante a utilizagao do dispositivo, cumpra as leis e regulamentagdes locais e
respeite a privacidade e direitos legais de terceiros.

Mantenha a temperatura ambiente entre -10°C e 45°C enquanto o dispositivo
estiver a ser carregado. Mantenha a temperatura ambiente entre -10°C e 45°C
aquando da utilizag&o do dispositivo carregado através de bateria.

Prevencao de danos na audigao

A utilizagdo de auriculares com um volume alto pode causar lesdes a sua audigéo.
Para diminuir o risco de lesdes auditivas, reduza o volume do auscultador para um
nivel seguro e confortavel.

Seguranga das criangas

Cumpra todas as precaugdes no que respeita & seguranca das criangas. Deixar a
crianga brincar com o dispositivo ou respectivos acessorios que podem incluir pegas
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que podem ser retiradas do dispositivo pode ser perigoso, uma vez que pode existir
orisco de asfixia. Certifique-se de que criancas pequenas sdo mantidas afastadas do
dispositivo e acessorios.

Acessorios

Seleccione apenas baterias, caregadores e acessorios aprovados para utilizagdo
com este modelo pelo fabricante do dispositivo. A utilizagao de qualquer outro tipo de
bateria, carregador ou acessério pode invalidar qualquer garantia do dispositivo,
pode violar as normas ou leis locais e pode ser perigosa. Contacte o seu distribuidor
para obter informagdes acerca da disponibilidade de baterias, caregadores e
acessorios aprovados na sua area.

Bateria e carregador

Desligue o carregador da tomada eléctrica e do dispositivo quando ndo estiverem
utilizagao.

Abateria pode ser camregada e descarregada centenas de vezes antes de acabar
por se desgastar. Quando os tempos de espera e de conversagéo foreminferiores
ao normal, substitua a bateria.

Utilize o fomecimento de energia CA definida nas especificagdes do carregador.
Uma tenséo de alimentag&o impropria podera causar fogo ou uma avaria do
carregador.

Néo ligue dois pélos da bateria com condutores, tais como materiais metalicos,
chaves ou joias. Caso contrario, a bateria podera entrar em curto-circuito e causar
ferimentos e queimaduras no corpo.

Se o electrolito da bateria se derramar, assegure-se de que ndo toca na pele e nos
olhos. Se o electrdlito tocar na sua pele ou espirrar para os olhos, lave
imediatamente os olhos com &gua limpa e consulte um médico.

Em caso de deformagao, alteragdo da cor ou aquecimento anormal da bateria
durante o caregamento ou armazenamento, remova imediatamente a bateria e
pare de utiliza-la. Caso contrario, podera ocorrer o derrame ou sobreaquecimento
da bateria, bem como o risco de exploséo ou incéndio.

Se o cabo de alimentago estiver danificado (exposto ou partido, por exemplo), ou
se aficha se separar, pare imediatamente de utilizar o cabo. De outra forma,
podera resultar em choque eléctrico, curto-circuito do carregador ou um incéndio.
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Né&o proceda a eliminag&o das baterias utilizando fogo, uma vez que estas podem
explodir. As baterias podem igualmente explodir se danificadas.

Nao deve modificar, adulterar, inserir objectos estranhos na bateria, mergulha-la
ou expd-la a dgua ou outros liquidos, incéndios, explosdes ou outras situagdes de
perigo.

Evite deixar cair o dispositivo ou a bateria. Se deixar cair o dispositivo ou a bateria,
especialmente numa superficie dura e o utilizador suspeitar que existem danos,
deve leva-lo para um centro de assisténcia qualificado para inspecgao.

A utilizagdo incorrecta da bateria pode resultar em incéndio, explos&o ou outra
situagdo de perigo.

Elimine de imediato as baterias gastas em conformidade com as
regulamentagdes locais.

O dispositivo s deve ser ligado a produtos que possuam o logétipo USB-IF ou
tenham passado o programa de conformidade USB-IF.

Limpeza e manutencio

O telefone, bateria e carregador ndo s&o resistentes a agua. Mantenha-os secos.
Proteja o dispositivo, bateria e carregador da agua ou vapor. Nao toque no
dispositivo ou no carregador com as maos htimidas. Caso contrério, podera
resultar em curto-circuito ou avaria do dispositivo e choque eléctrico no utilizador.

Na&o coloque o dispositivo, a bateria ou o carregador em locais onde possam ser
danificados devido a colisdo. Caso contrario, podera resultar numa fuga da bateria,
avaria do dispositivo, sobreaquecimento, incéndio ou explosao.

Né&o coloque suportes de amazenamento magnético, tais como cartdes
magnéticos e disquetes, proximos do dispositivo. A radiagao do dispositivo pode
apagar ainformagao armazenada nos mesmos.

Nao deixe o dispositivo, a bateria ou o carregador num local cuja temperatura seja
muito elevada ou baixa. Caso contrario, estes poderdo nao funcionar
correctamente podendo resultar em incéndio ou em explosdo. O desempenho da
bateria é afectado quando a temperatura for inferiora 0 °C.

Nao coloque objectos de metal afiados, tais como pinos, proximos dos dispositivos
de audicgo. O dispositivo de audicdo pode afrair objectos e feri-lo aquando da
utilizagao do dispositivo.
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Antes da limpeza ou manuteng&o do dispositivo, desligue-o da fonte de
alimentagao e do carregador.

Néo utilize qualquer detergente quimico, pé ou outros agentes quimicos (tais
como &lcool e benzina) para limpar o dispositivo e o carregador. De outra forma,
podera causar danos em pegas do dispositivo ou um incéndio. Pode limpar o
dispositivo e o carregador com um pano suave, himido e anti-estatica.

Né&o desmonte o dispositivo ou os acessorios. Caso contrario, a garantia do
dispositivo e dos acessorios ndo é vélida e o fabricante ndo tem obrigagao de
pagar os danos causados.

Se o ecrd do dispositivo se partir em resultado de uma colisdo com objectos duros,
néo toque nem tente remover a pega partida. Nesse caso, pare imediatamente de
utilizar o dispositivo e contacte um centro de assisténcia autorizado o quanto antes.

Chamada de emergéncia

Pode utilizar o dispositivo para chamadas de emergéncia na area de cobertura. A
ligagao, contudo, ndo pode ser garantida em todas as condigdes. Ndo deve
depender unicamente do dispositivo para comunicagdes essenciais.

Informagéo de certificagio (SAR)

Este dispositivo cumpre as directrizes de exposicéo a ondas de radio.

O dispositivo &€ um transmissor e receptor radio de baixa poténcia. Foi concebido
para ndo exceder os limites de exposicéo a ondas radio recomendados pelas
directrizes intemacionais. Estas directrizes foram elaboradas pela organizagdo
cientifica independente Comissao Intemacional para a Protecgdo contra as
Radiagdes Nao-lonizantes (CIPRNI) e incluem medidas de seguranga concebidas
para asseverar a seguranca de todos os utilizadores, independentemente da idade e
da saude.

Ataxa de absorgao especifica (SAR) € a unidade de medida para a quantidade de
energia de radiofrequéncia absorvida pelo corpo durante a utilizagéo de um
dispositivo. O valor SAR é determinado ao mais elevado nivel de certificagdo de
energia em condicdes laboratoriais, mas o valor SAR real do dispositivo durante o
seu funcionamento pode encontrar-se bastante abaixo deste valor. Isto deve-se ao
facto de o dispositivo estar concebido para utilizar a poténcia minima necessaria para
seligar a rede.

O limite da SAR adoptado nos EUA e Canada é 1,6 watts/quilograma (W/kg) para
uma média de mais de um grama de tecido. O valor de SAR mais alto comunicado a
FCC e IC para este dispositivo quando testado para utilizago no ouvido &
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0,391 W/kg, quando utilizado correctamente no corpo € 0,626 W/Kg e quando
utilizada a fung&o de ponto de activagdo Wi-Fi é 0,85 W/Kg.

O limite SAR adoptado pela Europa também ¢, em média, de 2,0 W/kg sobre 10
gramas de tecido. O valor SAR mais elevado para este tipo de dispositivo, quando
testado junto ao ouvido ¢ de 0,376 W/kg e quando usado correctamente junto ao
corpo ¢ de 0,489 W/kg.

Declaragao da FCC

Este equipamento foi testado e cumpre os limites do dispositivo digital de Classe B,
de acordo com a Parte 15 das Regras de FCC. Estes limites s&o concebidos para
fomecer uma protecgéo razoavel contra a interferéncia nociva numa instalagéo
residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode emitir energia de radiofrequéncia
e, se nao for instalado e utilizado de acordo com as instrugdes, podera causar
interferéncia prejudicial nas radiocomunicagdes. No entanto, ndo existe qualquer
garantia de que a interferéncia ndo iré ocorrer numa determinada instalag&o. Se este
equipamento ndo causar uma interferéncia prejudicial na recepgéo via radio ou
televisdo, o que pode ser determinado ligando e desligando o equipamento,
aconselha-se o utilizador a tentar corrigir a interferéncia através de uma ou mais das
seguintes medidas:

Reoriente ou altere a localizagdo da antena receptora.

Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.

Ligue o equipamento a uma tomada num circuito diferente do circuito ao qual esta
ligado o receptor.

Consulte o fabricante ou um técnico de radio/TV com experiéncia para obter ajuda.
Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das Regras da FCC. O
funcionamento esta sujeito as seguintes duas condigdes: (1) este dispositivo podera
ndo causar interferéncia nociva, e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer
interferéncia recebida, incluindo interferéncia que possa causar funcionamento néo
pretendido.

As alteragoes efectuadas neste dispositivo ndo aprovadas expressamente
pela Huawei Technologies Co., Ltd. poderdo anular a autorizagédo da FCC
para operar este dispositivo.
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Informagoes sobre eliminagéo e reciclagem

Este simbolo no dispositivo (e qualquer bateria incluida) indica que estes ndo devem
ser eliminados como lixo doméstico normal. N&o elimine o seu dispositivo ou as
baterias como lixo municipal ndo separado. Este dispositivo (e quaisquer baterias)
deverdo ser depositados num ponto de recolha certificado para reciclagem ou
eliminagéo adequada no final da sua vida util.

Parainformagdes mais detalhadas sobre a reciclagem do dispositivo ou das baterias,
contacte 0 municipio local, o servigo de eliminagao de residuos doméstico ou a loja
de retalho onde adquiriu este dispositivo.

A eliminag&o deste dispositivo esta sujeita a directiva Residuos de Equipamentos
Eléctricos e Electronicos (WEEE) da Unido Europeia. A separagéo de WEEE e de
baterias dos outros residuos pretende minimizar os possiveis impactos ambientais
na satide humana de quaisquer substancias perigosas que ai possam existir.

Redugéo de substancias perigosas

Este dispositivo estd em conformidade com o Regulamento relativo ao Registo,
Avaliagdo, Autorizagao e Restrigdo de Substancias Quimicas (REACH) da UE
(Regulamento N.° 1907/2006/EC do Parlamento Europeu e do Conselho) e com a
Directiva relativa a Restrigéo de Substancias Perigosas (RoHS) da UE (Directiva
2002/95/EC do Parlamento Europeu e do Conselho). Para mais informagdes sobre
o estado de conformidade REACH do dispositivo, visite o website
www.huaweidevice.com/certification. Recomenda-se uma visita regular ao
Website para obter informagdes actualizadas.

Conformidade com as regulamentagées da Unido Europeia

Deste modo, a Huawei Technologies Co., Ltd. declara que este dispositivo esta em
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposigdes relevantes da
Directiva 1999/5/EC.

Para consultar a declaragéo de conformidade, visite o website
www.huaweidevice.com/certification.
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(1) Respeite as regulamentagdes locais nacionais em vigor nolocal de utilizagéo do
dispositivo. A utilizagdo deste dispositivo podera restringida em alguns ou todos
os Estados-membros da Unigo Europeia (UE).

1) Este dispositivo pode ser utiizado em todos os estados membros da Unido
Europeia.

Franca: Utilizagao no exterior limitada a 10 mW EIRP dentro da banda de 2454-

2483.5MHz.

Italia: Para uso privado, € necessaria uma autorizagdo geral se forem utilizadas

WAS/RLAN no exterior das respectivas propriedades. Para utilizagao publica, &

necessaria uma autorizagdo geral

Noruega: Esta subsecgao ndo se aplica a rea geografica num raio de 20 km desde

o centro de Ny-Alesund.

13.2 Perguntas mais frequentes

Como posso utilizar um cartdo microSD para importar contactos para o meu

telefone a partir de outro telemével?

O seu telemoével suporta apenas ficheiros de contactos no formato .vcf.

1. Guarde os contactos que pretende importar para o telemével num
cartdo microSD como um ficheiro .vcf.

2. Insira o cartdo microSD no telemovel e procure o ficheiro .vef com o
Gestor de ficheiros.

3. Toque no ficheiro .vcf. O telefone apresenta uma mensagem que lhe
pergunta se pretende importar os contactos.

4. Toque em OK para importar os contactos.

1) Poderéo ocorrer problemas de compatibilidade com ficheiros .vcf criados

noutros teleméveis, havendo a possibilidade de se perderem algumas
informagdes dos contactos apds a importagdo dos mesmos.
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@, Pode utilizar igualmente o Bluetooth para partiihar e importar contactos.

Como posso definir uma melodia como toque do telefone?
Em Musica, toque continuamente na melodia a definir como toque e seguidamente
toque em Definir como toque.

Como posso evitar amudanga automatica da orientagédo do ecra quando
rodo o telefone?

No ecré Inicio, toque em g > Definigdes > Visor > Rodar ecra
automaticamente para desactivar a fungéo.

Como posso definir um padréo de desbloqueio?

No ecré Inicio, toque em am > Definicbes > Localizagio e seguranga >
Configurar bloqueio do ecré > Padréo.

Como posso alterar o método de introdugéo?

Toque continuamente na area onde pretende introduzir texto e depois seleccione o
método de entrada pretendido.

Como posso parar a reproducao da melodia em segundo plano?

Toque na barra de notificagdes, mova-a para baixo com o dedo para abrir o painel de
notificagdes, toque na notificagéo de reprodugéo de musica para ir até ao ecra de
reprodugéo de musica e em seguida pare a reprodugao.

Como posso regressar ao ecra de chamada?

Durante uma chamada, se estiver noutro ecr, pode tocar na barra de notificagdes e
mové-la para baixo com o dedo para abrir o painel de notificagdes. Em seguida,
toque na notificagéo de chamada actual para regressar ao ecra de chamada.

Como posso criar um atalho de aplicagao no ecré Inicio?

Toque continuamente num icone de aplicagéo no ecrd do menu principal até
visualizar o ecra Inicio. Em seguida, arraste o icone para o local pretendido e solte o
dedo.

Como posso ocultar o teclado?

Toqueem "D para ocultar o teclado.
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Como utilizo o Quick GPS?

No ecrd Inicio, toque em &% > Definigdes > Localizagio e seguranga > Utilize
Quick GPS.

1) O Quick GPS transfere dados para melhorar as informagdes de satélite do
GPS, pelo que podera implicar custos adicionais.
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